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A. SAFETY INSTRUCTIONS

The device should be used in well-ventilated rooms.

Protect the recorder against contact with dust and moisture.

Use a dedicated power source. Use of an unsuitable power source can damage the equipment.

The device should be cleaned of dust on a regular basis.

Never open the recorder casing while the device is connected to the power supply.

Do not repair faults yourself, always contact an authorized service center or technical support to do so.

The recorder and cameras included in the set are especially vulnerable to damage caused by overvoltages caused by e.g.
lightning discharges, so they should be protected with additional surge protectors.

8.  Alltests and repairs should be performed by qualified personnel. The manufacturer is not responsible for any damage
caused by unauthorized modifications or repairs.
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NOTE: THE MANUFACTURER RESERVES THE RIGHT TO MAKE CHANGES TO THE PARAMETERS OF THE EQUIPMENT AND THE METHOD
OF OPERATION WITHOUT PRIOR NOTICE. DUE TO THE CONTINUOUS IMPROVEMENT OF THE CURRENT SYSTEM AS WELL AS THE
SYSTEM CONFIGURATION, SOME FEATURES DESCRIBED IN THE FOLLOWING MANUAL MAY SLIGHTLY DIFFER FROM REALITY.

B. CONTENTS OF THE PACKAGE
Depending on the model, the set also includes:

Each monitoring set includes:
1. POE recorder. QUANTITY
2. Bag with 4 screws for HDD mounting. ITEM NAME
3. Power supply for the recorder (DC 48V / 2A).
4. Instruction manual.

8-CHANNEL PCS-0804-0050

POE camera 4 pieces

Mounting kit for cameras 4 pieces
NOTE: HARD DISK DRIVE NOT INCLUDED :

Patch cable 18 m 4 pieces

C. ITEM DESCRIPTION

1. Recorder

Front:
1. Power LED
2. HDD operation LED
3. USBport.

Rear

POE ports

LAN port

VGA port

HDMI port

USB ports

Power connector.
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2. Cameras

Lens

IR LEDs

Camera base
Mounting screw holes
Power connector
RJ45 connector.
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HDD INSTALLATION

NOTE: THE RECORDER CAN WORK WITHOUT A DRIVE, BUT THEN THE FUNCTIONS OF VIDEO RECORDING AND PLAYBACK WILL BE
UNAVAILABLE.

NOTE: THE SET SUPPORTS 3.5” AND 2.5” HDDS WITH A MAXIMUM CAPACITY OF 6TB, WE RECOMMEND USING HDDS DESIGNED FOR
MONITORING.

NOTE: MAKE SURE THE RECORDER IS DISCONNECTED FROM THE POWER SUPPLY BEFORE INSTALLING THE DRIVE.

1. Remove the screws located on the back of the case and then remove the case.

2. Arrange the drive in the designated space in the case. Then, holding the disk with your hand, turn the recorder over. Align
the HDD mounting holes with the holes on the recorder and then screw the HDD in place using the screws provided.

3. Connect the SATA cables to the respective ports on the HDD, then close the case and fasten the screws.

NOTE: THE DISKS MUST BE FORMATTED AFTER BEING INSTALLED IN THE RECORDER. AFTER THE RECORDER STARTS UP, A WINDOW
WILL POP OUT ON HOW TO FORMAT THE DRIVE, PLEASE FOLLOW THE INSTRUCTIONS ON THE SCREEN.
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E. CAMERA SET INSTALLATION

j | Cameras

Power

Monitor / TV

HDMI/VGA

Recorder (NVR)
- RJ45 Cable
T )
<
c— A
N

‘ @ @. Router

USB Mouse

1. Place the recorder at the target location.

NOTE: IT IS NOT RECOMMENDED TO PLACE THE RECORDER IN A BUILT-UP AREA, IT MAY NEGATIVELY AFFECT THE WIFI SIGNAL RANGE.

2. Screw the antennas to the recorder and to the cameras.

3. Then connect the monitor to the recorder using a VGA or HDMI cable (not supplied).

4. Connect the recorder to power using the dedicated power supply (48V 2A ). When power is applied, the device will start
booting up.

5. Connect the cameras to power using the dedicated patch cable.

6. Connect a mouse (not included) to the USB port.

7. Follow the on-screen instructions, the setup wizard will guide you through the initial system configuration. For a detailed
description of the wizard, see full user manual avaliable online on Lanberg.eu.

8. The menu of the recorder is opened with a right mouse button. The first time you open it, you will be asked for a login and
password. Default values:

none (leave this field blank)

9. The recorder is ready for operation.

NOTE: WHEN YOU LOG IN FOR THE FIRST TIME, WE RECOMMEND CHANGING YOUR DEFAULT LOGIN DETAILS. PASSWORD SETTINGS
CAN BE FOUND IN THE SYSTEM SETTINGS
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A. CONSIGNES DE SECURITE

Le dispositif doit étre utilisé dans des piéces bien ventilées.

Protégez I'enregistreur contre tout contact avec la poussiére et I'humidité.

Utilisez une source d'alimentation dédiée. L'utilisation d'une source d'alimentation inappropriée peut entrainer des dommages matériels.
L'appareil doit étre réguliérement nettoyé de la poussiere.

N'ouvrez jamais le boitier de I'enregistreur lorsque I'appareil est connecté a I'alimentation électrique.

Ne réparez pas les défauts vous-méme, pour cela, vous devez toujours contacter une assistance technique ou un service autorisé.
L'enregistreur et les caméras fournies dans le kit sont particuliérement vulnérables aux dommages entrainés par des surtensions causées, par
exemple, par la foudre, Par conséquent, il faut les sécuriser par des éléments supplémentaires de protection contre les surtensions.

8. Tous les tests et réparations doivent étre effectués par du personnel qualifié. Le constructeur n'est pas responsable des dommages causés par
des modifications ou des réparations non autorisées.
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ATTENTION : LE CONSTRUCTEUR SE RESERVE LE DROIT DE MODIFIER SANS PREAVIS LES PARAMETRES DES DISPOSITIFS ET LEUR
MODE DE FONCTIONNEMENT. EN RAISON DE UAMELIORATION CONTINUE DU SYSTEME ACTUEL AINSI QUE DE LA CONFIGURATION
DU SYSTEME, CERTAINES FONCTIONS DECRITES DANS LES INSTRUCTIONS SUIVANTES PEUVENT ETRE LEGEREMENT DIFFERENTES
DE LA REALITE.

Selon le modéle, le kit comprend également les éléments suivants :
B. CONTENU DE 'EMBALLAGE

QUANTITE

Kazdy zestaw monitoringu zawiera:
1. Enregistreur POE.
Sachet avec 4 vis pour le montage du disque dur.

NOM DE L'ELEMENT
PCS-0804-0050 8 CANAUX

2.
3. Alimentation de I'enregistreur (CC 48V 2A). Caméra POE 4 piéces
4. Notice d'utilisation. Kit de montage pour caméras 4 piéces
Cable de raccordement "
4 piéces

ATTENTION : LE DISQUE DUR
N’EST PAS INCLUS DANS LE KIT

C. DESCRIPTION DES COMPOSANTS :

1. Enregistreur

(patchcord) 18 m

Avant:
1. Voyant alimentation
2. LED indiquant le fonctionnement du
disque
3. Port USB
Arriere :
1. Ports POE
2. Port LAN
3. PortVGA
4. Port HDMI
5. Ports USB
6. Connecteur alimentation

2. Caméras

ok wN =

Objectif

Diodes IR

Base de la caméra

Trous pour vis de montage
Connecteur alimentation
Connecteur RJ45
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D. INSTALLATION DU DISQUE DUR

ATTENTION : 'ENREGISTREUR PEUT FONCTIONNER SANS DISQUE MAIS LES FONCTIONS D’ENREGISTREMENT ET DE LECTURE VIDEO
NE SERONT PAS DISPONIBLES.

ATTENTION : LE KIT PREND EN CHARGE LES DISQUES DURS 3,5” ET 2,5” D'UNE CAPACITE MAXIMALE DE 6 TO, IL EST RECOMMANDE
D’UTILISER DES DISQUES DURS CONGUS POUR LA SURVEILLANCE.

ATTENTION : AVANT DE PROCEDER AU MONTAGE DU DISQUE, ASSUREZ-VOUS QUE LENREGISTREUR EST DECONNECTE DE LALIMENTATION.

1. Desserrez les vis du boitier et retirez-le.

2. Placezle lecteur a I'endroit désigné dans le boitier. Ensuite, en tenant le disque avec la main, retournez-I'enregistreur. Alignez
les trous de montage du disque dur avec les trous de l'enregistreur, puis vissez le disque avec les vis fournies dans le kit.

3. Connectez les cables SATA aux ports appropriés du disque dur, puis fermez le boitier et serrez les vis.

NOTE : LES DISQUES DOIVENT ETRE FORMATES APRES AVOIR ETE INSTALLES DANS L'ENREGISTREUR. APRES LE DEMARRAGE
DE L'ENREGISTREUR, UNE FENETRE APPARAITRA POUR INDIQUER COMMENT FORMATER LE DISQUE, VEUILLEZ SUIVRE LES
INSTRUCTIONS A L'ECRAN.
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E.

\N\

INSTALLATION DU JEU DE CAMERAS

r j Caméras

Alimentation

—4

Ecran/TV

HDMI/VGA

B %

7

Enregistreur (NVR)
) )
Cable RJ45
—_—

@

Souris USB

‘ @ @. Routeur

1. Placez I'enregistreur a son emplacement définitif.

ATTENTION : IL N’EST PAS RECOMMANDE DE PLACER L'ENREGISTREUR DANS DES ENDROITS FERMES, CELA PEUT AFFECTER
NEGATIVEMENT LA PORTEE DU SIGNAL WIFI.

2. Vissez les antennes aux caméras.

3. Connectez ensuite le moniteur a I'enregistreur a I'aide d'un cable VGA ou HDMI (non inclus).

4. Connectez I'enregistreur a I'alimentation électrique a I'aide d’une alimentation dédiée (48 V 2 A). Au moment de la
connexion de |'alimentation, 'appareil commencera a démarrer le systéme.

5. Connectez les caméras a l'alimentation électrique a I'aide d'un cordon.

Connectez une souris (non fournie) au port USB.

7. Suivez les instructions affichées a I'écran, I'assistant de configuration vous guidera lors de la premiére configuration du
systéme. Une description détaillée de I'assistant peut étre trouvée dans la version compléte du manuel disponible en
ligne a I'adresse Lanberg.eu.

8. Le MENU de l'enregistreur est affiché aprés un clic sur le bouton droit de la souris. A la premiére ouverture, vous serez
demandé de saisir un identifiant et un mot de passe. Valeurs par défaut :

o

Login: admin
Mot de passe : aucun (le champ doit rester vide)

9. Lenregistreur est prét a fonctionner.

ATTENTION : LORSQUE VOUS VOUS CONNECTEZ POUR LA PREMIERE FOIS, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE CHANGER LES
DONNEES DE CONNEXION PAR DEFAUT. LES PARAMETRES DE MOT DE PASSE SE TROUVENT DANS PARAMETRES SYSTEME.
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A. OBSERVACIONES SOBRE SEGURIDAD

1. Eldispositivo debe ser utilizado en espacios bien ventilados.

2. Debe protegerse el registrador del contacto con el polvo y la humedad.

Es necesario utilizar una fuente de alimentacién dedicada. El empleo de una fuente de alimentacion inadecuada puede ser la causa de dafos

del equipo.

El dispositivo debe limpiarse regularmente de polvo.

Nunca se debe abrir la carcasa del registrador si el dispositivo esté conectado a la corriente.

No se deben reparar las averias por un mismo, para ello es necesario contactar siempre con el servicio técnico autorizado o la asistencia técnica.

El registrador y las camaras adjuntadas al conjunto estan especialmente expuestos a los dafnos provocados como consecuencia de sobretensiones

causadas, por ejemplo, por descargas atmosféricas, por lo que deberan estar protegidos mediante elementos adicionales de proteccién contra

sobretensiones.

8. Todas las pruebas y reparaciones deberan ser llevadas a cabo por personal cualificado. El fabricante no asume la responsabilidad por ningtin
dafo causado por una modificacion o reparacion no autorizada.

w
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ATENCION: EL FABRICANTE SE RESERVA EL DERECHO DE REALIZAR CAMBIOS EN LOS PARAMETROS DE LOS DISPOSITIVOS Y EN LA FORMA
DE MANEJO SIN INFORMAR PREVIAMENTE DE ELLO. DEBIDO A LA MEJORA CONTINUA DEL SISTEMA ACTUAL Y DE LA CONFIGURACION DEL
SISTEMA ALGUNAS FUNCIONES DESCRITAS EN LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES PUEDEN DIFERENCIARSE LIGERAMENTE DE LA REALIDAD.

En funcién del modelo, también se incluyen en el conjunto:

B. CONTENIDO DE LA CAJA CANTIDAD
Cada conjunto de monitorizacion incluye: NOMBRE DEL ELEMENTO PCS-0804-0050DE 8 CANALES
1. Registrador POE.
2. Bolsita con 4 tornillos para el montaje Camara POE 4 unidades
del disco HDD. Coniunto de montaie para
3. Alimentador del registrador (DC 48V / 2A). onjunto de montaje parafas | 4\ hidades
X : cémaras
4. Manual de instrucciones.
Cable de conexién ;
4 unidades
«patchcord» 18 m
ATENCION: EL CONJUNTO NO

INCLUYE EL DISCO DURO HDD

C. DESCRIPCION DE LOS ELEMENTOS:

1. Registrador

Parte delantera:
1. Diodo de alimentacién
2. Diodo que informa del funcionamiento
del disco
3. Puerto USB

Parte posterior:

1. Puertos POE

2. Puerto LAN

3. Puerto VGA B
2

4. Puerto HDMI B39, o

5. Puertos USB o owen MEOT - W o =

6. Conector de alimentacion

2. Camaras

Objetivo

Diodos IR

Base de la cdmara

Orificios para los tornillos de montaje
Conector de alimentacion

Conector RJ45
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D. INSTALACION DEL DISCO HDD

ATENCION: EL REGISTRADOR PUEDE FUNCIONAR SIN DISCO, PERO ENTONCES NO ESTARAN DISPONIBLES LAS FUNCIONES DE
GRABACION Y REPRODUCCION DE VIDEO.

ATENCION: EL CONJUNTO ES COMPATIBLE CON DISCOS HDD DE 3,5” Y 2,5” CON UNA CAPACIDAD MAXIMA DE HASTA 6 TB. SE
RECOMIENDA UTILIZAR DISCOS DUROS DESTINADOS PARA LA MONITORIZACION.

ATENCION: ANTES DE COMENZAR EL MONTAJE DEL DISCO COMPRUEBA QUE EL REGISTRADOR ESTA DESCONECTADO DE LA ALIMENTACION.

1. Afloja los tornillos situados en la carcasa y a continuacion retirala.

2. Coloca el disco en el lugar destinado para ello en la carcasa. A continuacion, sujetando el disco con la mano, dale la vuelta al
registrador. Ajusta los orificios de montaje del disco HDD con los orificios en el registrador y a continuacion atornilla el disco
mediante los tornillos adjuntados al conjunto.

3. Conecta el cable SATA a los puertos correspondientes en el disco HDD, a continuacién cierra la carcasa y aprieta los tornillos.

NOTA: LOS DISCOS DEBEN SER FORMATEADOS DESPUES DE SER INSTALADOS EN LA GRABADORA. DESPUES DE QUE LA GRABADORA
SE INICIE, APARECERA UNA VENTANA SOBRE COMO FORMATEAR LA UNIDAD, POR FAVOR, SIGA LAS INSTRUCCIONES QUE APARECEN
EN LA PANTALLA.
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E.

INSTALACION DEL CONJUNTO DE CAMARAS

r j Camaras

Alimentacion

—4

Monitor / TV

HDMI/VGA

B %

7

Registrador (NVR)
j; ; Cable RJ45
——

@

Ratén USB

‘ @ @. Router

1. Coloca el registrador en su lugar definitivo.

ATENCION: NO SE RECOMIENDA COLOCAR EL REGISTRADOR EN LUGARES EDIFICADOS, ESTO PUEDE INFLUIR NEGATIVAMENTE EN
EL ALCANCE DE LA SENAL WIFI.

2. Atornilla las antenas a las cdmaras.

3. A continuacién conecta el monitor al registrador mediante el cable VGA o HDMI (no incluido).

4. Conecta el registrador a la corriente, utilizando el alimentador dedicado (48V 2A ). En el momento de conexion de la
alimentacion el dispositivo comienza a poner en funcionamiento el sistema.

5. Conecta las camaras a la corriente, utilizando el PATCHCORD.

Conecta el raton al puerto USB (no incluido).

7. Procede segun las instrucciones mostradas en la pantalla, el creador de ajustes te guiard por la primera configuracion
del sistema. Encontraras una descripcion detallada del creador en la version completa de las instrucciones disponible
online en la pagina Lanberg.eu.

8. Llamamos al menu del registrador con el boton derecho del ratén. Al abrirlo por primera vez se te solicitara el nombre
de usuario y la contrasena. Valores predeterminados:

o

Nombre de usuario: admin
Hasto: brak (pole nalezy zostawic puste)

9. Contrasena: ninguna (el campo debe dejarse vacio)

ATENCION: TRAS EL PRIMER INICIO DE SESION RECOMENDAMOS CAMBIAR LOS DATOS PREDETERMINADOS DE INICIO DE SESION.
LOS AJUSTES DE LA CONTRASENA PUEDEN ENCONTRARSE EN LOS AJUSTES DEL SISTEMA.
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A. INDICACOES DE SEGURANGA

O dispositivo deve ser usado em divisdes bem ventiladas.

E necessario proteger o registador do contacto com p6 e humidade.

E necessario usar a fonte de alimentacao prépria. A utilizagdo de uma fonte de alimentagao inadequada pode provocar danos no equipamento.
Deve limpar-se regularmente o pé do dispositivo.

Nunca se deve abrir a armacéo do registador quando o aparelho estiver ligado a corrente.

Néo se deve reparar as falhas sozinho. Para tal é necessario contactar a assisténcia técnica autorizada ou o apoio técnico.

O registador e a camara incluida no kit séo particularmente sensiveis a danos provocados por sobretensao por, por ex., descargas atmosféricas,

pelo que devem estar protegidos com elementos adicionais de protecao contra sobretenséo.

8. Todos os testes e reparaces devem ser efetuados por pessoal qualificado. O produtor nao se responsabiliza por nenhuns danos resultantes de

alteragdes ou reparagdes nao autorizadas.
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ATENCAO: O PRODUTOR RESERVA-SE O DIREITO DE EFETUAR ALTERACOES AOS PARAMETROS DO APARELHO E AO MODO DE
UTILIZACAO SEM INFORMAGAO PREVIA. DEVIDO AS MELHORIAS CONTINUAS DO SISTEMA ATUAL E DAS CONFIGURAGOES DO
SISTEMA, ALGUMAS DAS FUNGCOES DESCRITAS NAS SEGUINTES INSTRUCOES PODEM DIFERIR LEVEMENTE DA REALIDADE.

B. CONTEUDO DA EMBALAGEM Dependendo do modelo, estdo também incluidos no kit:
Cada kit de supervisao contém: QUANTIDADE
1. Registador POE. NOME DO ELEMENTO
2. Saco com 4 parafusos para montar o disco HDD. 8 CANAIS PCS-0804-0050
3. Carregador do registador (DC 48V / 2A).
4. Instrucdes de utilizacdo. Camara POE 4 unidades
Kit de montagem das camaras 4 unidades
Cabo “patchcord” 18 m 4 unidades
UWAGA: ZESTAW NIE ZAWIERA
DYSKU TWARDEGO HDD
C. DESCRICi\O DOS ELEMENTOS:
1. Registador y

Frente:
1. Diodo de alimentacéo
2. Diodo de informagéo sobre
o funcionamento do disco
3. Porta USB

Trés:

Portas POE

Porta LAN

Porta VGA

Porta HDMI

Portas USB

Conector de alimentagao

00 5
06, oo 0
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2. Camaras

Objetiva

Diodo de IV

Base da camara

Abertura para os parafusos
de montagem

Conector de alimentagao
6. Conectores RJ45

HwnN =
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D. INSTALAGCAO DO DISCO HDD

ATENGAO: O REGISTADOR PODE FUNCIONAR SEM DISCO, MAS AS FUNGOES DE GRAVAGAO E REPRODUGAO DE VIDEO FICARAO
INDISPONIVEIS.

ATENGAO: O KIT E COMPATIVEL COM DISCOS HDD DE 3,5” E 2,5” COM CAPACIDADE MAXIMA DE ATE 6 TB, RECOMENDA-SE
A UTILIZAGCAO DE DISCOS RiGIDOS DESTINADOS A VIDEOVIGILANCIA.

ATENGAO: ANTES DE INICIAR A MONTAGEM DO DISCO, CERTIFIQUE-SE DE QUE O REGISTADOR ESTA DESLIGADO DA ALIMENTAGAO.

1. Desaparafuse os parafusos da armagao e remova-os.

2. Coloque o disco no local destinado a tal na armacgao. Em seguida, segurando o disco com a mao, virar o registador. Encaixe as
aberturas de montagem do disco HDD com as aberturas do registador e aparafuse o disco com os parafusos incluidos no kit.

3. Ligue o cabo SATA as portas devidas do disco HDD e, em seguida, feche a armagéo e aparafuse os parafusos.

NOTA: OS DISCOS DEVEM SER FORMATADOS APOS SEREM INSTALADOS NO GRAVADOR. APOS O ARRANQUE DO GRAVADOR,
APARECERA UMA JANELA SOBRE COMO FORMATAR A UNIDADE, POR FAVOR SIGA AS INSTRUCOES NO ECRA.
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INSTALAGCAO DO KIT DA CAMARA

j Camara

Alimentagao

Monitor / TV

HDMI/VGA

>

c—

T

Registador (NVR)
Cabo RJ45
- )
——

@

ABoOUT  VeA ou! st

Rato USB

‘ @ @. Router

1. Coloque o registador no local definitivo.

ATENGAO: NAO E RECOMENDADA A COLOCAGAO DO REGISTADOR ENCASTRADO. ISSO PODE INFLUIR NEGATIVAMENTE NO
ALCANCE DO SINAL DE WIFI.

2. Aparafuse a antena a cdmara.

3. Em seguida, ligue o monitor ao registador com o cabo VGA ou HDMI (néo incluido).

4. Ligue o registador a corrente usando o carregador proprio (48V 2A ). Quando ligar o carregador, o aparelho comecara
a iniciar o sistema.

5. Ligue a cdmara a corrente usando o PATCHCORD.

Ligar o rato (ndo incluido) a porta USB.

7. Siga as instrucdes apresentadas no ecra. O assistente de defini¢des ira conduzi-lo durante a primeira configuragao do
sistema. Encontrard uma descricdo detalhada do assistente na versao completa das instrucées disponivel online na
pagina Lanberg.eu

8. O menu do registador abre-se com o botdo do lado direito do rato. Quando abrir pela primeira vez, ser-lhe-a pedido
para introduzir o login e a senha. Dados predefinidos:

o

Login: admin

Senha: vazio (deixar o campo vazio)

9. O registador esta pronto a funcionar.

ATENGAO: DEPOIS DE FAZER O LOGIN PELA PRIMEIRA VEZ E RECOMENDADA A ALTERACAO DOS DADOS PREDEFINIDOS DE LOGIN.
AS DEFINICOES DA SENHA ENCONTRAM-SE NAS DEFINICOES DO SISTEMA
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A. SICHERHEITSHINWEISE

Das Gerét sollte in gut bellifteten Raumen eingesetzt werden.

Schiitzen Sie den Rekorder vor dem Kontakt mit Staub und Feuchtigkeit.

Verwenden Sie eine spezielle Stromquelle. Die Verwendung einer ungeeigneten Stromquelle kann das Gerat beschadigen.

Das Gerét sollte regelméBig von Staub gereinigt werden.

Offnen Sie niemals das Gehiuse des Rekorders, wenn das Gerit an Strom angeschlossen ist.

Beheben Sie Stérungen nicht selbst, sondern wenden Sie sich an ein autorisiertes Servicezentrum oder den technischen Kundendienst.

Der Rekorder und die im Set enthaltenen Kameras sind besonders anfillig fiir Schiden durch Uberspannungen, die z. B. durch Blitzentladungen
verursacht werden, weshalb sie mit zusatzlichen Uberspannungsschutzelementen geschiitzt werden sollten.

8. AlleTests und Reparaturen sollten von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch
unbefugte Anderungen oder Reparaturen entstehen.

NowvnswN =

HINWEIS: DER HERSTELLER BEHALT SICH DAS RECHT VOR, OHNE VORHERIGE ANKUNDIGUNG ANDERUNGEN AN DEN
GERATEPARAMETERN UND DER BETRIEBSWEISE VORZUNEHMEN. IM BLICK AUF STANDIGE VERBESSERUNGEN DES AKTUELLEN
SYSTEMS UND DER SYSTEMKONFIGURATION, KONNEN EINIGE FUNKTIONEN DER IN DIESER ANLEITUNG BESCHRIEBENEN
FUNKTIONEN LEICHT VON DER REALITAT ABWEICHEN.

Je nach Modell umfasst das Set auch:
B. INHALT DER PACKUNG

. . ANZAHL
Jedes Uberwachungsset enthalt: BEZEICHNUNG

1. POE-Rekorder. DES ELEMENTS 8-KANAL PCS-0804-0050
2. Beutel mit 4 Schrauben

fur die Festplattenmontage. Kamera POE 4St.
3. Net;gerat far dep Rekorder (DC 48V / 2A). Montageset fir Kameras 45t
4. Bedienungsanleitung.

Patchcord-Kabel 18 m 4St.

HINWEIS: FESTPLATTEN SIND
IM SET NICHT ENTHALTEN

C. BESCHREIBUNG DER ELEMENTE:

1. Rekorder

Vorderseite:

1. Power-LED
2. Anzeigeleuchte fir den Festplattenbetrieb
3. USB-Port
Ruickseite:
1. POE-Ports
2. LAN-Port
3. VGA-Port
4. HDMI-Port
5. USB-Ports
6. Netzanschluss

2. Kameras

Linse

IR-Leuchten

Kamerabasis

Locher fiir Befestigungsschrauben
Netzanschluss

RJ45-Anschluss
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D. EINBAU DER FESTPLATTE

HINWEIS: DER REKORDER KANN AUCH OHNE FESTPLATTE FUNKTIONIEREN, ABER DANN SIND DIE FUNKTIONEN DER AUFNAHME
UND VIDEOWIEDERGABE DANN NICHT MEHR VERFUGBAR.

HINWEIS: DAS SET UNTERSTUTZT 3.5” UND 2.5” FESTPLATTEN MIT EINER MAXIMALEN KAPAZITAT VON 6 TB, ES WIRD EMPFOHLEN,
FUR DIE UBERWACHUNG VORGESEHENE FESTPLATTEN ZU VERWENDEN.

HINWEIS: VERGEWISSERN SIE SICH VOR DEM EINBAU DES LAUFWERKS, DASS DER REKORDER VON DER STROMVERSORGUNG
GETRENNT WIRD.

1. Losen Sie die Schrauben am Geh&duse und nehmen Sie es dann ab.

2. Platzieren Sie die Festplatte an dem dafiir vorgesehenen Platz im Gehduse. Drehen Sie dann den Rekorder um, indem Sie
die Festplatte mit der Hand halten. Richten Sie die Befestigungslocher der Festplatte an den Lochern des Rekorders aus und
schrauben Sie die Festplatte dann mit den mitgelieferten Schrauben fest.

3. Verbinden Sie die SATA-Kabel mit den entsprechenden Anschliissen der Festplatte, schlieBen Sie dann das Gehause und
ziehen Sie die Schrauben fest.

HINWEIS: DIE FESTPLATTEN MUSSEN NACH DEM EINBAU IN DEN REKORDER FORMATIERT WERDEN. NACH DEM START DES REKORDERS
ERSCHEINT EIN FENSTER ZUM FORMATIEREN DES LAUFWERKS, BITTE FOLGEN SIE DEN ANWEISUNGEN AUF DEM BILDSCHIRM.

Wi
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E. EINBAU DES KAMERASETS

j Kameras
A~

Stromversorgung

Monitor / TV

HDMI/VGA

Lmz T U

Rekorder (NVR)

J45 Kabel

USB-Maus

@ @. Router

1. Positionieren Sie den Rekorder an der gewtinschten Stelle.

HINWEIS: ES WIRD NICHT EMPFOHLEN, DEN REKORDER IN EINEM BEBAUTEN GEBIET AUFZUSTELLEN, DA DIES DIE REICHWEITE DES
WIFI-SIGNALS BEEINTRACHTIGEN KANN.

2. Schrauben Sie die Antennen an die Kameras.

3. SchlieBen Sie dann den Monitor tiber ein VGA- oder HDMI-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) an den
Rekorder an.

4. SchlieBen Sie den Rekorder tiber das spezielle Netzteil (48V 2A ) an die Stromversorgung an. Wenn das Gerat
eingeschaltet wird, beginnt es mit dem Hochfahren des Systems.

5. SchlieBen Sie die Kameras Gber das PATCHCORD.

6. SchlieBen Sie eine Maus (nicht mitgeliefert) an den USB-Anschluss an.

7. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. Der Setup-Assistent fuihrt Sie durch die anfangliche
Systemkonfiguration. Eine ausfiihrliche Beschreibung des Assistenten finden Sie in der vollstédndigen Version des
Handbuchs, das online unter Lanberg.eu verfligbar ist.

8. Rufen Sie das Rekordermeni mit der rechten Maustaste auf. Wenn Sie es zum ersten Mal 6ffnen, werden Sie nach
einem Login und einem Passwort gefragt. Standardwerte:

Login: admin
Passwort: kein (lassen Sie das Feld frei)

9. Der Rekorder ist betriebsbereit.

HINWEIS: NACH DER ERSTEN ANMELDUNG WIRD EMPFOHLEN, DIE STANDARD-LOGINDATEN ZU ANDERN. DIE
PASSWORTEINSTELLUNGEN SIND IN DEN SYSTEMEINSTELLUNGEN ZU FINDEN.

. /s
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A. SAKERHETSANVISNINGAR

Enheten ska anvéndas i vélventilerade rum.

Enheten bér skyddas mot kontakt med damm och fukt.

Anvand en lamplig natadapter. Anvandningen av en olamplig nitadapter kan orsaka skador pa utrustningen.

Enheten bor rengéras fran damm regelbundet.

Oppna aldrig enhetens fodral nar den &r ansluten till strémforsérjningen.

Reparera inte fel pa egen hand, kontakta alltid en auktoriserad service eller teknisk support.

Enheten och kamerorna som ar anslutna till enheten ar sarskilt kansliga for skador som orsakas av pa grund av 6verspanningar orsakade
av tex blixtnedslag, darfor bor de sékras med ytterligare 6verspanningsskydd.

8. Alla tester och reparationer bér utforas av utbildad personal. Tillverkaren &r inte ansvarig for skador som orsakats av obehériga andringar
eller eparationer.

NowvnswN =

OBSERVERA: TILLVERKAREN FORBEHALLER SIG RATTEN ATT ANDRA PARAMETRAR OCH ANVANDNINGSSATT PA ENHETEN
UTAN FORHANDSINFORMATION. PA GRUND AV DEN KONTINUERLIGA FORBATTRINGEN AV DET NUVARANDE SYSTEMET OCH
SYSTEMKONFIGURATIONEN KAN VISSA FUNKTIONER SOM BESKRIVS | FOLJANDE BRUKSANVISNING SKILJAS FRAN VERKLIGHETEN.

B. FORPACKNINGENS INNEHALL Beroende pa modell innehaller setet dven:
Varje 6vervakningssats innehaller: ANTAL
1. POE-inspelare. NAMN PA ELEMENT
2. En pase med 4 skruvar fér montering 8 KANAL PCS-0804-0050
av harddisken.
3. Stromforsorjning for inspelaren (DC 48V / 2A). POE kamera 4 stycken
4. Bruksanvisning. Monteringgods fér kameror 4 stycken
Patchcord kabel 18 m 4 stycken

UWAGA: ZESTAW NIE ZAWIERA
DYSKU TWARDEGO HDD

C. BESKRIVNING AV ELEMENT:

1. Inspelare

Fram:
1. Stromlampa
2. Diod som informerar om harddiskens drift
3. USB-port

Bak:

POE-portar
LAN-port
VGA-port
HDMI-port
USB-portar
Stromkontakt

00 5
06, oo 0
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2. Kameror

Lins

IR-lysdioder
Kamerabas

Hal for skruvmontering
Stromkontakt
RJ45-kontakt
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D. INSTALLATION AV HDD HARDDISK

OBS: INSPELARE KAN FUNGERA UTAN EN HARDDISK MEN INSPELNINGS- OCH VIDEOPSPELNINGSFUNKTIONER AR DA
INTE TILLGANGLIGA.

OBS: SETET AR KOMPATIBEL MED 3,5” OCH 2,5” HDD MED EN MAXIMAL KAPACITET PA UPP TILL 6 TB, DET REKOMMENDERAS ATT
ANVANDA HARDDISKAR AGNADE FOR OVERVAKNING.

OBS: INNAN DU BORJAR MONTERA ENHETEN, KONTROLLERA ATT INSPELAREN AR BORTKOPPLAD FRAN STROMFORSORJNING.

1. Skruva loss skruvarna pa huset och ta sedan bort det.

2. Placera harddisken pa avsedd plats i huset. Hall sedan harddisken med handen och vénd pa inspelaren. Matcha
monteringshalen pa harddisken med halen pa inspelaren och fixera sedan skivan med skruvarna som ingar i satsen.

3. Anslut SATA-kablarna till lampliga portar pa harddisken, stang sedan héljet och dra at skruvarna.

OBSERVERA: DISKARNA MASTE FORMATERAS EFTER ATT DE INSTALLERATS | BRANNAREN. EFTER ATT INSPELAREN STARTAT
KOMMER ETT FONSTER ATT VISAS OM HUR DU SKA FORMATERA DISKEN, FOLJ INSTRUKTIONERNA PA SKARMEN.

® O
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INSTALLATION AV KAMERASETET

j Kameror

Natadapter

—4

Skarm /TV

HDMI/VGA

>

c—

T

Inspelare (NVR)
J45 kabel
) )
P

@

e

USB mus

‘ @ @. Router

1. Placera inspelaren pé dess slutliga placering.

OBS: DET REKOMMENDERAS INTE ATT PLACERA INSPELARE PA OMBYGGDA PLATSER, DET KAN HA EN NEGATIV EFFEKT PA
RACKVIDDEN FOR WIFI-SIGNALEN.

2. Skruva fast antennerna pa kamerorna.

3. Anslut sedan bildskarmen till inspelaren med en VGA- eller HDMI-kabel (ingar ej).

4. Anslut inspelaren till stromkéllan med en lamplig ndtadapter (48V 2A). Sa snart strommen &r ansluten borjar enheten
starta upp systemet.

5. Anslut kamerorna till stromforsérjningen med den PATCHCORD.

Anslut en mus (ingar e)) till USB-porten.

7. Foljinstruktionerna pa skarmen, installationsguiden guidar dig genom den forsta systeminstallationen. En detaljerad
beskrivning av guiden finns i den fullsténdiga versionen av bruksanvisningen tillgénglig online pa Lanberg.eu

8. Oppna inspelningsmenyn med héger musknapp. Férsta gdngen du 6ppnar menyn kommer du att behéva ange
inloggningsuppgifterna. Default varden:

o

Login: admin
Losenord: inget (faltet ska lamnas tomt)

9. Inspelaren &r redo att anvandas.

OBS: EFTER DEN FORSTA INLOGGNINGEN REKOMMENDERAR VI ATT ANDRA LOGIN UPPGIFTERNA. LOSENORDSINSTALLNINGAR
FINNS | SYSTEMINSTALLNINGAR.
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A. CONSIGLIPERLA SICUREZZA

Il dispositivo deve essere utilizzato in ambienti ben ventilati.

Proteggere il registratore dal contatto con polvere e umidita.

Utilizzare una fonte di alimentazione dedicata. L'utilizzo di una fonte di alimentazione inappropriata pud causare danni al dispositivo.

Il dispositivo deve essere pulito regolarmente dalla polvere.

Non aprire mai I'alloggiamento del DVR se il dispositivo & collegato all'elettricita.

Non riparare i guasti da soli; sempre contattare un centro assistenza autorizzato o supporto tecnico.

Il registratore e le telecamere inclusi nel set sono particolarmente vulnerabili ai danni causati dall'effetto delle sovratensioni causate, ad esempio,
dai fulmini, quindi dovrebbero essere protette con degli ulteriori elementi di protezione contro le sovratensioni.

8. Tuttiitest e le riparazioni devono essere eseguiti da personale qualificato. Il produttore non assume alcuna responsabilita per eventuali danni
causati da alterazioni o riparazioni non autorizzate.
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NOTA: IL PRODUTTORE SI RISERVA IL DIRITTO DI MODIFICARE | PARAMETRI DEI DISPOSITIVI E IL METODO DI FUNZIONAMENTO
SENZA PREAVVISO. A CAUSA DI MIGLIORAMENTO CONTINUO DEL SISTEMA ATTUALE E CONFIGURAZIONE DEL SISTEMA, ALCUNE
FUNZIONI DESCRITTE IN QUESTO MANUALE D’USO POSSONO DIFFERIRE LEGGERMENTE DALLA REALTA.

B. CONTENUTO DELLIMBALLAGGIO A seconda del modello, il set include anche:
Ogni set di monitoraggio include: NUMERO
1. Registratore POE. NOME DEL PEZZO
2. Borsa con 4 viti per il montaggio sul disk HDD. 8 CANALI PCS-0804-0050
3. Alimentazione per il registratore (DC 48V / 2A).
4. Manuale d'uso. Telecamera POE 4 pezzi
Kit di montaggio per 4 pezzi
telecamere
NOTA: IL KIT NON INCLUDE IL Cavo cross “patchcord” 18 m | 4 pezzi

DISCO RIGIDO HDD

C. DESCRIZIONE DEGLI ELEMENTI:

1. Registratore

Fronte:
1. LED dialimentazione
2. LED cheindica il funzionamento del disco

3. PortaUSB
Indietro:

1. Porti POE

2. Porta LAN

3. PortaVGA

4. Porta HDMI S

3
5. Porte USB s [ &

6. Connettore di alimentazione

2. Telecamere

Lente

LED IR

Base della fotocamera

Fori per il montaggio delle viti
Connettore di alimentazione
Connettore RJ45

ok wN =
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D. INSTALLAZIONE DEL DISCO HDD

NOTA: ILREGISTRATORE PUO FUNZIONARE SENZA UN DISCO MA IN QUESTO CASO LE FUNZIONI DI REGISTRAZIONE E RIPRODUZIONE
VIDEO NON SARANNO DISPONIBILI.

NOTA: IL SET SUPPORTA HDD DA 3,5”E 2,5” CON UNA CAPACITA MASSIMA FINO A 6 TB, S| CONSIGLIA DI UTILIZZARE DISCHI RIGIDI
PER IL MONITORAGGIO.

NOTA: PRIMA DI INIZIARE A MONTARE IL DISCO, ASSICURARSI CHE IL REGISTRATORE SIA SCOLLEGATO DALL'ALIMENTAZIONE.

1. Svitare le viti posizionate sulla custodia e quindi rimuoverle.

2. Posizionare l'unita in una posizione dedicata nellinvolucro. Quindi, tenendo il disco con la mano, girare il registratore.
Regolare i fori di montaggio dell’HDD con i fori sul registratore e quindi avvitare il disco con I'aiuto di viti incluse nel kit.

3. Collegare i cavi SATA alle porte appropriate nell’lHDD, quindi chiudere la custodia e avvitare le viti.

NOTA: | DISCHI DEVONO ESSERE FORMATTATI DOPO ESSERE STATI INSTALLATI NEL REGISTRATORE. DOPO LAVVIO DEL
REGISTRATORE, APPARIRA UNA FINESTRA SU COME FORMATTARE IL DISCO, SEGUITE LE ISTRUZIONI SULLO SCHERMO.

| — ]
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E.

INSTALLAZIONE DEL KIT TELECAMERA

L Telecamere

Alimentazione

Monitor / TV

HDMI/VGA

B %

7

Registratore (NVR)
Cavo RJ45
- )
—_—

@

Mouse USB

‘ @ @. Router

1. Impostare il registratore sul luogo scelto.

NOTA: NON E CONSIGLIABILE POSIZIONARE IL REGISTRATORE IN LUOGHI EDIFICATI POICHE CIO INFLUISCE NEGATIVAMENTE SULLA
PORTATA DEL SEGNALE WIFI.

2. Avvitare le antenne alle telecamere.

3. Quindi collegare il monitor al DVR tramite cavo VGA o HDMI (non incluso).

4. Collegare il registratore alla corrente utilizzando un alimentatore dedicato (48V 2A ). Al momento del collegamento
dell’alimentatore il dispositivo avvia il sistema.

5. Collegare le telecamere all'alimentatore utilizzando un PATCHCORD.

Collegare il mouse alla porta USB (non inclusa).

7. Seguire le istruzioni sullo schermo, la procedura guidata di installazione vi guidera attraverso la prima configurazione
del sistema. Una descrizione dettagliata della procedura guidata é disponibile nella versione completa del manuale
disponibile online all'indirizzo Lanberg.eu

8. Il menu del registratore viene chiamato con il tasto destro del mouse. Alla prima apertura vi verra chiesto il login
e password. Valori predefiniti:

o

Login: admin
Password: nessuna (lasciare vuoto il campo)

9. Il registatore & pronto a funzionare.

NOTA: QUANDO SI ACCEDE PER LA PRIMA VOLTA, CONSIGLIAMO DI MODIFICARE LE INFORMAZIONI DI ACCESSO PREDEFINITE. LE
IMPOSTAZIONI DELLA PASSWORD SONO DISPONIBILI IN IMPOSTAZIONI DI SISTEMA.
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A. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie powinno by¢ uzywane w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Nalezy chronic¢ rejestrator przed kontaktem z kurzem i wilgocia.

Nalezy uzywa¢ dedykowanego Zrédta zasilania. Stosowanie nieodpowiedniego Zrédta zasilania moze by¢ przyczyna uszkodzen sprzetu.
Urzadzenie nalezy regularnie czyscic z kurzu.

Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy rejestratora jezeli urzadzenie jest podtaczone do pradu.

Nie nalezy samodzielnie naprawiac usterek, w tym celu zawsze nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem lub wsparciem technicznym.
Rejestrator oraz kamery dotaczone do zestawu sa szczegélnie narazone na uszkodzenia powstate na skutek przepie¢ wywotanych np.
wytadowaniami atmosferycznymi, dlatego powinny by¢ zabezpieczone dodatkowymi elementami ochrony przeciwprzepieciowej.

8. Wszelkie testy i naprawy powinny by¢ wykonywane przez kwalifikowany personel. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szkody,
powstate przez nieautoryzowane przerébki lub naprawy.
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UWAGA: PRODUCENT ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO DOKONANIA ZMIAN PARAMETROW URZADZEN JAK | SPOSOBU OBSLUGI
BEZ WCZESNIEJSZEGO INFORMOWANIA. ZE WZGLEDU NA CIAGLE ULEPSZANIE BIEZACEGO SYSTEMU JAK | KONFIGURACJI
SYSTEMOWEJ, NIEKTORE FUNKCJE OPISANE W PONIZSZEJ INSTRUKCJI MOGA NIEZNACZNIE ROZNIC SIE OD RZECZYWISTOSCI.

B. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

W zaleznosci od modelu w sktad zestawu wchodza réwniez:

Kazdy zestaw monitoringu zawiera: LICZBA

1. Rejestrator POE.
NAZWA ELEMENTU

2. Woreczek z 4 srubkami do montazu dysku HDD. gé(:g::fmvso

3. Zasilacz do rejestratora (DC 48V / 2A). i i

4. Instrukcja obstugi. Kamera POE 4 sztuki
Zestaw montazowy do kamer 4 sztuki
Kabel krosowy ,patchcord” 18 m 4 sztuki

UWAGA: ZESTAW NIE ZAWIERA
DYSKU TWARDEGO HDD

C. OPIS ELEMENTOW:

1. Rejestrator

Przéd:
1. Dioda zasilania
2. Dioda informujaca o pracy dysku
3. Port USB

Tyk:

Porty POE

Port LAN

Port VGA

Port HDMI
Porty USB
Ztacze zasilania
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2. Kamery

Obiektyw

Diody IR

Podstawa kamery

Otwory na $ruby montazowe
Zfacze zasilania

Ztacze RJ45
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D. INSTALACJA DYSKUHDD

UWAGA: REJESTRATOR MOZE PRACOWAC BEZ DYSKU ALE NIEDOSTEPNE BEDA WTEDY FUNKCJE NAGRYWANIA
1 ODTWARZANIA WIDEO.

UWAGA: ZESTAW OBSLUGUJE DYSKI 3,5” 1 2,5” HDD O MAKSYMALNEJ POJEMNOSCI DO 6 TB, ZALECA SIE STOSOWANIE DYSKOW
TWARDYCH PRZEZNACZONYCH DO MONITORINGU.

UWAGA: PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU DYSKU UPEWNLUJ SIE, ZE REJESTRATOR JEST ODLACZONY OD ZASILANIA.

1. Odkrec $rubki umieszczone na obudowie i nastepnie jg zdejmij.

2. U6z dysk w przeznaczonym do tego miejscu w obudowie. Nastepnie przytrzymujac dysk dionia, odwréc rejestrator. Dopasuj
otwory montazowe dysku HDD z otworami na rejestratorze i nastepnie przykrec¢ dysk za pomoca srubek dotaczonych do zestawu.

3. Podfacz kable SATA do odpowiednich portéw w Dysku HDD, nastepnie zamknij obudowe i przykrec¢ srubki.

UWAGA: DYSKI PO ZAMONTOWANIU W REJESTRATORZE MUSZA ZOSTAC SFORMATOWANE. PO URUCHOMIENIU REJESTRATORA POJAWI
SIE OKNO DOTYCZACE FORMATOWANIA DYSKU, PROSZE POSTEPOWAC ZGODNIE ZE WSKAZOWKAMI WYSWIETLANYMI NA EKRANIE.
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E. INSTALACJA ZESTAWU KAMER

j Kamery

Zasilanie

Monitor / TV

HDMI/VGA

>

c—

Rejestrator (NVR)
j ) Kabel RJ45
=—3

@

Mysz USB

‘ @ @. Router

1. Ustaw rejestrator w docelowym miejscu.

UWAGA: NIE ZALECA SIE UMIESZCZANIA REJESTRATORA W ZABUDOWANYCH MIEJSCACH, MOZE TO NEGATYWNIE WPLYWAC NA
ZASIEG SYGNALU WIFI.

2. Przykre¢ anteny do kamer.

3. Nastepnie podtacz monitor do rejestratora za pomoca kabla VGA lub HDMI (brak w zestawie).

4. Podtacz rejestrator do pradu, uzywajac dedykowanego zasilacza (48V 2A ). W momencie podfaczenia zasilania
urzadzenie rozpocznie uruchamianie systemu.

5. Podtacz kamery do pradu, uzywajac przewodu PATCHCORD.

Do portu USB podtacz mysz (brak w zestawie).

7. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, kreator ustawien przeprowadzi Cie przez pierwsza
konfiguracje systemu. Szczegdtowy opis kreatora znajdziesz w petnej wersji instrukjci na stronie Lanberg.eu.

8. Menu rejestratora wywotujemy prawym przyciskiem myszy. Przy pierwszym otwarciu zostaniesz poproszony o login
i hasto. DomysIne wartosci:

Login: admin
Hasto: brak (pole nalezy zostawic puste)

9. Rejestrator jest gotowy do funkcjonowania.

o

UWAGA: PO PIERWSZYM ZALOGOWANIU ZALECAMY ZMIANE DOMYSLNYCH DANYCH LOGOWANIA. USTAWIENIA HASLA MOZNA
ZNALEZC W USTAWIENIA SYSTEMU.
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A. POKYNY TYKAJICi SE BEZPECNOSTI

Zafizeni musi byt pouzivano v dobre ventilovanych mistnostech.

Chranite registracni zafizeni pred kontaktem s prachem a vlhkosti.

Pouzivejte stanoveny napéjeci zdroj. Pouziti nevhodného napajeciho zdroje mize byt diivodem poskozeni pfistroje.

Cistéte zafizeni pravidelné od prachu.

Nikdy neotvirejte kryt registracniho zafizeni, pokud je pfipojené k proudu.

Neopravujte sami zavady, kontaktujte k tomuto ucelu vzdy autorizovany servis nebo technickou podporu.

Registracni zafizeni a kamery, které jsou soucasti sady, jsou vystavovany poskozeni obzvlasté vlivem ptepéti vyvolanym napf. atmosférickymi
vyboji, proto musi byt chranény dopliikovou ochranou proti prepéti.

8. Vsechny testy a opravy musi provadét kvalifikovany personal. Vyrobce nenese zodpovédnost za jakékoliv skody vzniklé neautorizovanymi
Upravami nebo opravami.
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POZOR: VYROBCE SI VYHRAZUJE PRAVO PROVADET ZMENY PARAMETRU ZARIZENi | ZPUSOBU OBSLUHY BEZ PREDCHOZIHO
UPOZORNENI. Z DUVODU TRVALEHO ZLEPSOVANi PRUBEZNEHO SYSTEMU A SYSTEMOVE KONFIGURACE SE MOHOU NEKTERE
FUNKCE UVEDENE NiZE V NAVODE MIRNE LISIT OD SKUTECNOSTI.

B. OBSAH BALENi

V zavislosti na modelu je soucasti sady rovnéz:

KaZzda monitorovaci sada obsahuje: POCET
1. Registra¢ni zafizeni POE. i o - "
NAZEV DILU -
2. Pytlik se 4 érouby k montazi HDD disku. ‘; c'g‘m)'ﬂ’:so
3. Napajeci zdroj k registra¢nimu - i
zafizeni (DC 48V / 2A). Kamera POE 4 kusy

4. Navod k obsluze. Montazni sada ke kameram 4 kusy

Kabel propojovaci,patchcord” 18 m 4 kusy

POZOR: SADA NEOBSAHUJE
PEVNY DISK HDD

C. POPIS DiLU:

1. Registracni zafizeni

Predni strana:
1. Dioda napajeni
2. 2.Dioda informujici o praci disku
3. 3.Port USB

Zadni strana:

1. Porty POE
Port LAN
Port VGA
Port HDMI

5
Porty USB B39, e

Napajeci konektor Wan powes ATHOOUT

oA wWN

2. Kamery

Objektiv

Diody IR

Stojan kamery

Otvory na montazni $rouby
Napajeci konektor
Konektor RJ45
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INSTALACE HDD DISKU

POZOR: REGISTRACNI ZARIZENi MUZE PRACOVAT BEZ DISKU, ALE PAK NEBUDE DOSTUPNA FUNKCE NAHRAVANI A PREHRAVANI VIDEi.

POZOR: SADA POUZIVA DISKY 3,5”A 2,5”HDD S MAXIMALNI KAPACITOU DO 6 TB, DOPORUCUJEME POUZIVAT PEVNE DISKY URCENE
K MONITOROVANI.

POZOR: PRED MONTAZI DISKU SE UJISTETE, ZE JE REGISTRACNI ZARIZENi ODPOJENO OD NAPAJECIHO ZDROJE.

1. Odsroubujte Srouby umisténé na krytu a nasledné jej sundejte.

2. Vlozte disk do ur¢eného mista v krytu. Nasledné podrzte disk rukou a otocte registracni zafizeni. Nastavte montazni otvory
disku HDD podle otvoru na registra¢nim zafizeni, a poté pfisroubujte disk pomoci Sroubt pfiloZzenych k sadé.

3. Pfipojte kabely SATA k pfislusnym portiim v HDD disku, nasledné zaviete kryt a pfisroubujte Srouby.

POZNAMKA: DISKY MUSI BYT PO INSTALACI DO REKORDERU NAFORMATOVANY. PO SPUSTENI REKORDERU SE ZOBRAZI OKNO S
INFORMACI O FORMATOVANI DISKU, POSTUPUJTE PODLE POKYNU NA OBRAZOVCE.
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INSTALACE SADY KAMER

j Kamery

Napajeni

—4

Monitor / TV

HDMI/VGA

>

c—

Registra¢ni
zarizeni (NVR)
Kabel RJ45
)
=—3

@

ABoOUT  VeA ou! st

My3 USB

‘ @ @. Router

1. Postavte registracni zafizeni na pozadovaném misté.

POZOR: NEDOPORUCUJEME STAVET REGISTRACNI ZARIZENi V ZASTAVENYCH MiSTECH, MUZE TO MiT NEGATIVNI VLIV NA DOSAH
WIFI SIGNALU.

2. Pfisroubujte anténu ke kamerdm.

3. Poté pripojte monitor k registracnimu zafizeni pomoci kabelu VGA nebo HDMI (neni soucasti sady).

4. Pripojte registracni zafizeni k proudu, pouzijte uréeny napajeci zdroj (48V 2A ).V okamziku pfipojeni napéjenizac¢ne
zafizeni spoustét systém.

5. Pripojte kameru k proudu, pouzijte uréeny PATCHCORD.

K portu USB pfipojte mys (neni soucasti sady).

7. Postupujte v souladu s pokyny zobrazenymi na obrazovce, priivodce nastavenim vas provede prvni konfiguraci
systému. Podrobny popis priivodce najdete v pIné verzi navodu dostupném online na strankach Lanberg.eu.

8. Menu registracniho zafizeni zobrazite pravym tlacitkem mysi. Pfi prvnim otevieni budete pozadani o ptihlasovaci
jméno a heslo. Vychozi hodnoty:

o

Prihlasovaci jméno: admin
Heslo: Zadné (nechte pole prazdné)

9. Registracni zafizeni je pfipravené k provozu.

POZOR: DOPORUCUJEME ZMENIT PO PRVNIM PRIHLASEN{ VYCHOZI PRIHLASOVACI UDAJE. NASTAVENI HESLA MUZETE NALEZT
V NASTAVENICH SYSTEMU.
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A. BEZPECNOSTNE POKYNY

Zariadenie pouzivajte v dobre vetranych miestnostiach.

Zaznamové zariadenie chrante pred prachom a vihkom.

Pouzivajte iba odpori¢ané zdroje napéjania. Pouzitie nespravneho napéajacieho zdroja, méze viest k poskodeniu zariadenia.

Zariadenie sa musi pravidelne ¢istit od prachu.

Nikdy neotvarajte kryt zaznamového zariadenia, ak je zariadenie zapojené v sieti.

Poruchy neodstranujte samostatne, vzdy kontaktujte autorizovany servis alebo technicki podporu.

Zaznamové zariadenie a kamery, ktoré su sti¢astou sady, su vystavené riziku poskodenia, ktoré méze nastat v désledku prepétia napr.
zasiahnutie bleskom, preto by mali byt zaistené dodato¢nymi prvkami prepatovej ochrany.

8. \Vsetky testy a opravy by mal vykonavat kvalifikovany personal. Vyrobca nenesie zodpovednost za $kody, ktoré mézu vzniknit v désledku
neautorizovanych tprav a oprav.

NowvnswN =

POZOR: VYROBCA SI VYHRADZUJE PRAVO ROBIT ZMENY PARAMETROV ZARIADENI AKO AJ SPOSOBU OBSLUHY BEZ
PREDCHADZAJUCEHO INFORMOVANIA. VZHLADOM NA NEUSTALE ZLEPSOVANIE AKTUALNEHO SYSTEMU TAK AJ SYSTEMOVEJ
KONFIGURACIE, NIEKTORE FUNKCIE OPISANE V NIZSIE UVEDENOM NAVODE SA MOZU MIERNE Li3IT OD SKUTOCNOSTI.

B. OBSAH BALENIA V zavislosti od modelu sada obsahuje aj:
KaZzda sada monitoringu obsahuje: POCET
1. Zaznamové zariadenie POE. i M
NAZOV CASTI
2. Vrecko so 4 skrutkami na montaz disku HDD. 8 KANALOVY PCS-0804-0050
3. Napéjanie k zaznamovému
zariadeniu (DC 48V / 2A). Kamera POE 4 kusy
4. Navod na obsluhu. Montazna sada na kamery 4 kusy
Patch kébel ,patchcord” 18 m 4 kusy
POZOR: SADA NEOBSAHUJE
PEVNY DISK HDD
C. OPIS CASTI:
1. Zaznamové zariadenie y

Pred:
1. LED napdjanie
2. LED informujuca o praci disku
3. USBvstup

Zad:

Vstupy PoE

LAN vstup

VGA vstup

HDMI vstup

USB vstup
Napajaci konektor

00 5
06, oo 0

PowER AUBOOUT
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2. Kamery

Objektiv

Diédy IR

Zéakladna kamery

Otvory na montazne skrutky
Napajaci konektor

Konektor RJ45

ok wN =
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INSTALACIA DISKU HDD

POZOR: ZAZNAMOVE ZARIADENIE MOZE PRACOVAT BEZ DISKU, ALE NEBUDU VTEDY DOSTUPNE FUNKCIE NAHRAVANIA A
PREHRAVANIA VIDEA.

POZOR: SADA PODPORUJE DISKY 3,5” A 2,5” HDD S MAXIMALNOU KAPACITOU DO 6 TB, ODPORUCAME POUZIVAT PEVNE DISKY
URCENE NA MONITORING.

POZOR: PRED ZACATIM MONTAZE DISKU SA UISTITE, ZE ZAZNAMOVE ZARIADENIE JE ODPOJENE OD NAPAJANIA.

1. Odskrutkujte skrutky umiestnené na kryte a nasledne ho dajte dole.

2. Vlozte disk do uréeného miesta v kryte. Nasledne pridrziavajuc disk dlarou, otocte zdznamové zariadenie. Dopasujte montazne
otvory disku HDD k otvorom na zaznamovom zariadeni a nasledne upevnite disk pomocou skrutiek, ktoré su sucastou sady.

3. Zapojte kable SATA do prislusnych portov v Disku HDD, nasledne zatvorte kryt a dotiahnite skrutkami.

POZNAMKA: DISKY SA MUSIA PO INSTALACII DO REKORDERA NAFORMATOVAT. PO SPUSTENI REKORDERA SA ZOBRAZi OKNO
S INFORMACIOU O FORMATOVANI DISKU, POSTUPUJTE PODLA POKYNOV NA OBRAZOVKE.
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INSTALACIA KAMEROVYCH SAD

j Kamery

! :l Napajanie

Monitor / TV

HDMI/VGA

>

c—

Zaznamové zariadenie (NVR)
: : ; Kébel RJ45
=—3

@
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USB my3

‘ @ @. Router

1. Umiestnite zdznamové zariadenie na trvalé miesto.

POZOR: NEODPORUCA SA UMIESTNOVAT ZAZNAMOVE ZARIADENIE V ZASTAVANYCH PRIESTOROCH, MOZE TO MAT NEGATIVNY
VPLYV NA DOSAH SIGNALU WIFI.

2. Pripevnite antény ku kameram.

3. Nasledne zapojte monitor k ziznamovému zariadeniu pomocou kabla VGA alebo HDMI (nie je sucastou sady).

4. Zapojte zaznamové zariadenie do siete, pomocou prilozeného napéjania (48V 2A ). Vo chvili zapojenia napéjania
zariadenie zacne spustat systém.

5. Zapojte kamery do siete, pomocou PATCHCORD.

Do USB vstupu zapojte mysku (nie je sucastou sady).

7. Postupujte v sulade s pokynmi zobrazovanymi na displeji, sprievodca nastaveniami vas prevedie prvou konfiguraciou
systému. Podrobny opis sprievodcu nastaveniami najdete v Uplnej verzii ndvodu, ktory je dostupny online na stranke
Lanberg.eu

8. Menu zéznamového zariadenia zobrazite pravym tlacidlom mysky. Pri prvom otvoreni budete vyzvany zadat
prihlasovacie meno a heslo. Prvotné tdaje:

o

Prihlasovacie meno: admin

Heslo: chyba (policko ostava prazdne)

9. Zéaznamové zariadenie je pripravené na spustenie.

POZOR: PO PRVOM PRIHLASENi ODPORUCAME ZMENU PRVOTNYCH PRIHLASOVACICH UDAJOV. NASTAVENIE HESLA NAJDETE
V NASTAVENIACH SYSTEMU
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A. INDICATIILE REFERITOARE LA SIGURANTA

Dispozitivul trebuie utilizat in incaperi bine ventilate.

Protejati inregistratorul de contactul cu praful si umiditatea.

Folositi o sursa de alimentare dedicata. Utilizarea unei surse de alimentare necorespunzatoare poate cauza avarierea dispozitivului.
Dispozitivul trebuie curatat periodic de praf.

Nu deschideti niciodata carcasa inregistratorului atunci cand acesta este conectat la sursa de alimentare.

Nu reparati singur defectiunile, contactati intotdeauna un service autorizat sau serviciile de asistentd tehnica.

Tnregistratorul si camerele incluse sunt deosebit de vulnerabile la daunele cauzate de supratensiuni - de exemplu, de descarcari electrice, de
aceea ar trebui sa fie protejate cu elemente suplimentare de protectie impotriva supratensiunilor.

8. Toate testele si reparatiile trebuie efectuate de personalul calificat. Producatorul nu este raspunzator pentru orice daune cauzate de modificari
sau reparatii neautorizate.

NowvnswN =

ATENTIE! PRODUCATORUL ISl REZERVA DREPTUL DE A ADUCE MODIFICARI PARAMETRILOR ECHIPAMENTULUI, PRECUM SI
MODULUI DE UTILIZARE FARA O NOTIFICARE PREALABILA. DIN CAUZA IMBUNATATIRII CONTINUE A SISTEMULUI ACTUAL, PRECUM
SI A CONFIGURATIEI SISTEMULUI, UNELE FUNCTII DESCRISE IN ACEST MANUAL POT FI USOR DIFERITE..

B. CONTINUTUL AMBALAJULUI in functie de model, setul mai include:
Fiecare set de monitorizare include: CANTITATEA
1. Inregistrator POE. DENUMIREA ELEMENTULUI
2. O punga cu 4 suruburi pentru CU 8 CANALE PCS-0804-0050
montarea discului HDD.
3. Sursd de alimentare pentru Camera POE 4 bucati
inregistrator (DC 12V 2A). Set de montaj pentru camere 4bucati

4. Instructiuni de deservire

Cablu de tip,,patchcord” 18 m 4 bucati

ATENTIE! SETUL NU INCLUDE
UN HARD DISKHDD

C. DESCRIEREA ELEMENTELOR

1. inregistrator

Fata:
1. Dioda de alimentare
2. Dioda informativa despre functionarea
discului
3. Portul USB

Spate:

Porturi POE

Portul LAN

Portul VGA

Portul HDMI

Porturi USB

Conectorul de alimentare

oA wWwN =

2. Camere

Obiectiv
Diode IR
Baza camerei
Orificii pentru suruburi de montare
Conectorul de alimentare
Conector RJ45

ok wN =
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D. INSTALAREA DISCULUIHDD

ATENTIE! INREGISTRATORUL POATE FUNCTIONA FARA DISC, DAR ATUNCI FUNCTIILE DE INREGISTRARE S| DE REDARE VIDEO NU
VOR FI DISPONIBILE.

ATENTIE! SETUL DESERVESTE DISCURI HDD DE 3,5” $12,5” CU O CAPACITATE MAXIMA DE PANA LA 6 TB, SERECOMANDA UTILIZAREA
DE HARD DISK-URI CONCEPUTE PENTRU MONITORIZARE.

ATENTIE! INAINTE DE A INCEPE SA INSTALATI UNITATEA, ASIGURATI-VA CA INREGISTRATORUL ESTE DECUPLAT DE LA ALIMENTARE.

1. Slabiti suruburile situate pe carcasa si apoi scoateti-o.

2. Asezati unitatea in locul desemnat in carcasa. Apoi, tinand unitatea cu mana, intoarceti inregistratorul. Aliniati orificiile de
montare a HDD-ului cu orificiile de pe inregistrator si apoi insurubati HDD-ul folosind suruburile furnizate.

3. Conectati cablurile SATA la porturile corespunzétoare de pe HDD, apoi inchideti carcasa si strangeti suruburile.

NOTA: DISCURILE TREBUIE FORMATATE DUPA CE AU FOST INSTALATE IN RECORDER. DUPA CE RECORDERUL PORNESTE, VA APAREA
O FEREASTRA PRIVIND MODUL DE FORMATARE A DISCULUI, VA RUGAM SA URMATI INSTRUCTIUNILE DE PE ECRAN.
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INSTALAREA SETUI DE CAMERE

Camere de luat
j vederi

Alimentarea

Monitor / TV

HDMI/VGA

B %

7

T

Inregistrator (NVR)
) ) Cablu RJ45
——

@

e

Mouse USB

‘ @ @. Router

1. Configurati inregistratorul in locatia tinta.

ATENTIE! NU ESTE RECOMANDAT SA PLASATI INREGISTRATORUL INTR-O ZONA CONSTRUITA, DEOARECE POATE AFECTA RAZA DE
ACTIUNE A SEMNALULUI WIFI.

2. Insurubati antenele la camere.

3. Apoi conectati un monitor la inregistrator cu ajutorul unui cablu VGA sau HDMI (nu este furnizat).

4. Conectati inregistratorul la alimentare cu ajutorul sursei de alimentare dedicate (12 V 2A). In momentul in care este
conectata alimentarea dispozitivul va incepe sa porneasca sistemul.

5. Conectati camerele la alimentare cu ajutorul sursei de PATCHCORD.

Conectati un mouse (nu este furnizat) la portul USB.

7. Urmati instructiunile de pe ecran, asistentul de configurare vé va ghida prin primele etape de configurare a sistemului.
O descriere detaliata a sistemului de configurare poate fi gasita in versiunea completa a manualului disponibil online
pe Lanberg.eu.

8. Meniul inregistratorului este activat cu butonul din dreapta al mouse-ului. La prima pornire veti fi intrebat despre
numele de utilizator si parola. Valori implicite:

o

Login: admin
Parola: lipsa (lasati acest camp gol)

9. Inregistratorul este gata de functionare.

ATENTIE! DUPA PRIMA AUTENTIFICARE, VA RECOMANDAM SA MODIFICATI DATELE DE AUTENTIFICARE IMPLICITE. SETARILE
PAROLEI POT FI GASITE IN SETARILE DE SISTEM.
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A. HANBTCTBMA OTHOCHO BE3OMACHOCTTA

1. YcTponcTBoTo TpsGBa Aa ce U3Mon3sa B 406pe NPOBETPUBM MOMELLEHNA.

2. 3awuTeTe 3annCBALOTO YCTPOCTBO OT KOHTAKT € Mpax 1 Brara.

V3non3Baiite cneumanto NpeaHasHaueH N3TOYHIK Ha 3axpaHBaHe. /I3non3BaHeTo Ha HEMOAXOAALL U3TOUHUK Ha 3aXpaHBaHe MOXe Aa

nospeaun 06opysBaHeTo.

YCTPONCTBOTO TPAGBa PEAOBHO Aa C& MOYNCTBA OT Npax.

Hwikora He oTBapAiiTe KyTuATa Ha PEKOPAEPa, KOraTo YCTPOICTBOTO € CBbP3aHO KbM 3aXPaHBaHETO.

He oTcTpaHnBaliTe NoBpeAnTe Camu, BUHary ce obpbluaiiTe KbM OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP WM TEXHNYECKA NOAAPBXKKA.

PeKkoppepbT 1 KaMepuTe, BKIOUYEHM B KOMIJIEKTA, Ca OCOGEHO YA3BMMU Ha MOBPEAN, MPUYUMHEHN B PE3YNTaT OT NPEHaNpexXeHus,

NPUYMHEHV HaMPYMEP OT MBIHUW, MOPaAN KOETO TPAGBa Aa GbaaT 06e30MaceHu C AOMBAHUTENHN €NIEMEHTI 3a 3alLMTa OT NPEHaNpPEeXeHNe.

8. BCWUKM TeCTOBE U PEMOHTU TPsABBa f1a Ce U3BBPLUBAT OT KBaNUGULMPaH nepcoHar. NMpon3BoAUTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a MOBPEeAN,
NPUYMHEHV OT HEpa3peLLeH) MOANGUKALIMI U PEMOHTH.

w

No v

3ABENEXXKA: MPOV3BOAUTENAT CU 3ANA3BA MPABOTO AJA NMPABU MPOMEHU B MAPAMETPUTE HA YCTPOMCTBATA U HAYUHDBT
UM HA PABOTA BE3 MPEABAPUTEJ/IHO YBEAOMJIEHME. MOPAAW HEMPEKBbCHATOTO NMOAOBPABAHE HA TEKYLWATA CUCTEMA,
KAKTO N HA KOHOUTYPALUUATA HA CUCTEMATA, HAKOU ®YHKUUW, OMUCAHU B CJIEAHOTO PbKOBOACTBO MOTAT AA CE
PA3JINYAT OT PEAJTHUTE.

B 3aBMCUMOCT OT MOAesIa KOMMIEKTBT BKJIKOYBA U:

B. CbAbPXAHUE HA ONMAKOBKATA

BPOW
Bceky KOMMAEKT 3a HabMofeHe BKoUBa: HAMMEHOBAHUE
1. 3anucsawo ycrporicteo POE. HA EJIEMEHTA 4-KAHAJIA ICS-0404-0020
2. Tnukye ¢ 4 BUHTa 32 MOHTUpPaHe Ha HDD guck.
3. 3axpaHBaly aganTep 3a 3anvcBaLloTo POE kamepa 4 6pon
yctpoicTso (DC 48V/ 2A). MoHTaxeH KOMMNeKT 3a Kamepu 4 6pos

4. PbBKOBOACTBO 3a eKcrioaTaLusa.

CbeguHuteneH Kaben

“ " 4 6pon

naukopp” 18 m

3ABEJNIEXXKA: KOMIMJIEKTbT HE
CbABPXKA TBbP] AUCK HDD

C. OMUCAHUE HA ENEMEHTUTE:

1. 3anncBaLo ycTponcTBo

N

MNpepHa vacr:
1. CBeToanop Ha 3axpaHBaHETO
2. Ceetopvof vHdpopmupaly 3a paboTata Ha
TBbPAWA ANCK
3. USBnopt

3apHa vacT:
1. POE noptose
Mopt LAN
MopT VGA
Mopt HDMI
USB noptose
3axpaHBall, KOHeKTop

@10, el @

WA POWER AJGI00UT Tour W

oA wWN

2. Kamepn

O6eKTVB

CeeTtoguogm IR

OcHoBa Ha Kameparta

OTBOPYU 3a MOHTaXHU BUHTOBE
3axpaHBall, KOHEKTOpP
KoHekTop RJ45

ok wN =




D. WHCTAJIMPAHE HA HDD ANCKA

3ABEJIEXXKA: 3AMUCBALLOTO YCTPOMCTBO MOXE JAA PABOTU BE3 [UCK, HO TOTrABA OYHKLUUUTE 3A 3ANUC
W BbH3MPOU3BEXAAHE HA BUAEO HAMA OA CA AOCTBIMHU.

3ABENIEXXKA: KOMMJIEKTBT NOAABPXKA 3,51 2,5”HDD AUCKOBE CKAMALUTET 0 6 TB, NPENOPBYUTESNIHO E A CE U3MON3BAT
TBbPAU ANCKOBE, NPEAHA3HAYEHU 3A HABJTIOAEHUE.

3ABEJIEXXKA: TPEAUN A MOHTUPATE IMCKA CE YBEPETE, YE 3ANUCBALLOTO YCTPONCTBO E U3KJIIOYEHO OT 3AXPAHBAHETO.

1. OTBwWiATe BUHTOBETE, Pa3nonoXxeHn Ha Kopnyca n cnef ToBa ro ceanete.

2. T[locTaBeTe fnCKa Ha onpefeneHoTo 3a ToBa MACTO B Kopnyca. Cnep ToBa, KaTo npuabprkate AMCKa C pbKa, O6preT€
3anncealoTo yCTpOI;ICTBO. PerynmpaﬁlTe oTBOpUTE 3a MOHTUpPaHe Ha HDD aucka c oTBopuTe Ha 3anMcBaLloTo yCTpOI;ICTBO
1 cnep ToBa 3aBuiiTe TBbPAMA ANCK C NOMOLLTa Ha BUHTOBETE BK/IIOYEHN B KOMMNEKTa.

3. CBbp)KeTe SATA kabenute KbM CbOTBETHUTE nopToOBE Ha TBbPANA ANCK, CNef| KOETO 3aTBOPETE Kopryca 1 3aTerHete
BUHTOBETE.

3ABENEXKA: AUCKOBETE TPABBA AA BbAAT ®OPMATUPAHU, CNIEQ KATO BbAAT UHCTAJIMPAHU B PEKOPAEPA. CJNE[ KATO
PEKOPAEPBT CE CTAPTUPA, LLE CE NOABW NMPO3OPEL| 3A ®OPMATUPAHE HA AANCKA, MONA, CIEABANTE UHCTPYKLIMUTE HA EKPAHA.

| — ]
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E.

WHCTAIMPAHE HA KOMIMJIEKTA KAMEPU

) ) Kamepu
S

3axpaHBaHe

————

Monwutop / TV

HDMI/VGA

@ =

3anucBalyo
yctporicteo (NVR)
Kaben RJ45

=

USB muwika

@ @. PyTtep

1. TMo3nyMoHMpaiiTe 3aN1CBaLOTO YCTPOMCTBO HA LIENEBOTO MACTO.

3ABENIEXXKA: HE CE MPEMOPBYBA 3AMUCBALLOTO YCTPOMCTBO A CE BrPAXAA, Tbl KATO TOBA MOXE [A MOBJIUAE
HEFTATUBHO HA OBXBATA HA WIFI CUTHATIA.

2. 3aBVHTETe aHTEHNTe KbM KamepuTe.

3. Cnep ToBa CBbpXETE MOHMUTOPA KbM 3anu1CBaLioTo YCTPOMCTBO ¢ nomoyTa Ha VGA unu HDMI kaben (He e BKoueH
B KOMMJIEKTA).

4. CBbpKeTe 3aMMCBaLLOTO YCTPONCTBO KbM 3aXpaHBaHETO, KaTo U3Mof3BaTe CreLyanHo npefHa3HaueHoTo 3axpaHBaHe
(48V 2A ). B MoMeHTa Ha CBbp3BaHe Ha 3axpaHBaHETO YCTPOWCTBOTO 3aroyBa fja 3apexia cmctemara.

5. CBbpxeTe KamepuTte KbM 3axpaHBaHeTo, kaTo nsnonssate PATCHCORD.

6. CBbpeTe MuLIKaTa (He e BKlOYeHa B KomnnekTa) kbm USB nopra.

7. CneppaiiTe MHCTPYKUMUTE Ha €KPaHa, a CbBETHMKBT 3a HACTPOIIKa Le By npeBeae npes nbpBaTta KoHOMUrypauusa Ha
cuctemara. lMoapo6HO onmcaHre Ha CbBETHUKA MOXeTe ia HaMepUTe B MbJIHaTa BEPCUA Ha PbKOBOACTBOTO, AOCTBIHO
OHnaiiH Ha Lanberg.eu

8. OTBOpeTe MEHIOTO Ha 3aMMCBaLLOTO YCTPOWCTBO C AeCHUA BYTOH Ha MuLLKaTa. [py MbpBOTO OTBapAHe Le 6baeTe
MomMoreHV fla BbBefieTe NoTpebuTencko ume 1 naposna. CTonHoCTV No noapasbupaHe:

Login: admin
Mapona: HAma (noneTto TpA6Ba Aa ce 0OcTaBN NPasHoO)

9. 3anucBaLLoTo YCTPOIICTBO € roTOBO 3a paboTa.

3ABENIEXKA: CJIEQ MbPBOTO BJIN3AHE, MPEMNOPBYBAME AANMPOMEHUTE AAHHUTE 3A BJIU3AHE, KOUTO CANO NOAPA3BUPAHE.
HACTPOVKUTE HA NAPOJIATA LLIE HAMEPUTE B CUCTEMHUTE HACTPOMKU
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A. BIZTONSAGI UTMUTATASOK

A késziléket jol szell6ztetett helyiségben kell hasznalni.

Védje a felvevét a porral és nedvességgel valé érintkezéstél.

Erre a célra szolgald tapellatast hasznalando. A nem megfelel6 tapellatas hasznalata a berendezés karosodasat okozhatja.

A késziléket rendszeresen meg kell tisztitani a portdl.

Soha ne nyissa ki a felvevé hazat, amikor a késziilék a tapegységhez van csatlakozva.

Ne végezzen sajat maga hibajavitast, e célbol mindig forduljon hivatalos szervizhez vagy miszaki tigyfélszolgalathoz.

A készlethez tartozo felvevék és kamerdk kilonosen érzékenyek a pl. villdmcsapas okozta tulfesziiltségek okozta karokra, ezért azokat
tovabbi tulfesziiltségvédelmi elemekkel kell védeni.

8. Minden tesztelést és javitast szakképzett személyzetnek kell elvégeznie. A gyarté nem vallal felelésséget a nem engedélyezett médositasok
vagy avitasok altal okozott karokért.

NowvnswN =

MEGJEGYZES: A GYARTO FENNTARTJA A JOGOT, HOGY A KESZULEK PARAMETEREIT ES MUKODESET ELOZETES ERTESITES NELKUL
MEGVALTOZTASSA. A JELENLEGI RENDSZER VALAMINT A RENDSZER KONFIGURACIOJA FOLYAMATOS FEJLESZTESE MIATT AZ
ALABBI HASZNALATI UTASITASBAN LEIRT EGYES FUNKCIOK KISMERTEKBEN ELTERHETNEK A VALOSAGTOL.

B. A CSOMAGTARTALMA 10. A készlet a tipustol fligg6en a kovetkezoket is tartalmazza:

Minden megfigyel6 készlet tartalmaz: SZAM
1. POEfelvevdt. AZ ELEM MEGNEVEZESE ]
2. Zacskot 4 csavarral a HDD 8 CSATORNAS PCS-0804-0050
merevlemez régzitéséhez.
3. Haldzati tapegységet a felvevéhoz (DC 48V / 2A).| POE Kamera 4 darab
4. Hasznalati utasitas. Szerel8készlet kamerékhoz 4 darab

Patch kébel,patchcord”18 m | 4 darab

MEGJEGYZES: A KESZLET NEM
TARTALMAZZA A HDD MEREVLEMEZT

C. AZELEMEK LEIRASA:

1. Felvevo

El6I:
1. Tap LED
2. A merevlemez miikddését jelz6 LED
3. SBport

Hatul:

POE Portok
LAN port
VGA port
HDMI port

5
USB portok .@O R0}

Tapcsatlakozd W powan Ao 0UT

oA wWwN =

2. Kamerak

Objektiv

IR LED-ek

Kameraalap

Szerelési csavarfuratok
Tapcsatlakozd

RJ45 csatlakozd

ok wN =
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HDD MEREVLEMEZ BESZERELESE

MEGJEGYZES: A FELVEVO MEREVLEMEZ NELKUL 1S MUKODHET, DE AKKOR A VIDEOFELVETEL ES -LEJATSZAS FUNKCIOI NEM
LESZNEK ELERHETOK.

MEGJEGYZES: A KESZLET TAMOGATJA A 3,5” ES 2,5” HDD-KET LEGFELJEBB 6 TB MAXIMALIS KAPACITASIG, AJANLOTT
MEGFIGYELESHEZ SZANT MEREVLEMEZEKET HASZNALNI.

MEGJEGYZES: A MEREVLEMEZ BESZERELESE ELOTT GYOZODJON MEG, HOGY A FELVEVO LE VAN-E VALASZVA AZ ARAMELLATASROL

1. Csavarja ki a késziilék burkolatén 1évé csavarokat, majd a burkolatot tavolitsa el.

2. Helyezze a merevlemezt a hazban talalhato nyilasba. Majd kezével fogva a merevlemezt forditsa meg a felvevét. Igazitsa
a HDD rogzitéfuratait a felvevon 1évé furatokhoz, majd csavarozza be a merevliemezt a készlethez mellékelt csavarokkal.

3. Csatlakoztassa a SATA-kabeleket a merevlemez megfelel6 portjaihoz, majd zarja be a burkolatot, és csavarozza be.

MEGJEGYZES: A LEMEZEKET A FELVEVOBE VALO BESZERELES UTAN FORMAZNI KELL. MIUTAN A FELVEVO ELINDUL, EGY ABLAK FOG
MEGJELENNI A MEGHAJTO FORMAZASARA, KERJUK, KOVESSE A KEPERNYON MEGJELENO UTASITASOKAT.

W
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E. AKAMERAKESZLET SZERELESE

r j Kamerak

— Tpellétés

Monitor / TV

HDMI/VGA

ABoOUT  VeA ou! st

T

@ =

Felvevé (NVR)
RJ45 kébel
) )
——

@

USB egér

‘ @ @. Router

1. Helyezze el a felvevét a kivalasztott helyen.

MEGJEGYZES: NEM AJANLOTT A FELVEVOT A BEEPITETT HELYRE HELYEZNI, MERT EZ HATRANYOSAN BEFOLYASOLHATJA A WIFI
JEL HATOTAVOLSAGAT.

2. Csatlakoztassa az antennéakat a kamerakhoz.

3. Ezutan csatlakoztassa a monitort a felvevéhoz egy VGA- vagy HDMI-kabel segitségével (nem tartozék).

4. Csatlakoztassa a felvevét az aramellatasahoz erre a célra szolgald tapegység felhasznalasaval (48V 2A). A tapellatashoz
valé csatlakoztatas pillanataban a készulék a rendszerinditést elkezd végezni.

5. Csatlakoztassa a kamerakat az erre a célra MAYKOPA.
Csatlakoztasson az egeret (nem tartozék) az USB-porthoz.

7. Kévesse a képernyén megjelend utasitasokat, a beallitasi varazslé végigvezeti Ont az els6 a rendszer konfiguraciéjan
keresztul. A varazslo részletes leirasa a Lanberg.eu oldalon elérhetd teljes hasznalati online utasitasban talalhato.

8. A felvevé mentjét az egér jobb gombjaval hivjuk eld. Az elsé megnyitaskor meg kell adni az azonositét és a jelszt. Az
alapértelmezett értékek:

o

Azonosité: admin
Jelsz6: nincs (a mezot liresen kell hagyni)

9. Afelvevé készen all a mikodésre.

MEGJEGYZES: AZ ELSO BEJELENTKEZES UTAN JAVASOLJUK, HOGY VALTOZTASSA MEG AZ ALAPERTELMEZETT BEJELENTKEZESI
ADATOKAT. A JELSZO BEALLITASA A RENDSZERBEALLITASOK KOZOTT TALALHATO.

/s
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A. CUTYPHOCHE HAMOMEHE

Ypehaj Tpeba KopucTUTM y 4O6PO NPOBETPEHNM NPOCTOPYMjama.

Pekoppep Tpeba aa byae 3awTnheH of KOHTaKTa ca MPaLWUHOM Vi BNlarom.

KopucTtute HameHcKu 13BOp Hanajatba. Ynotpe6a Heoarosapajyher nssopa Hanajarba Moxe Aa byae y3pok owTehetba onpeme.
Ypehaj Tpeba Aa ce peflOBHO YNCTUTI O NpaLLUNHE.

Hukapga ce He cme oTBapaTu KyhuwTe pekopgepa ako je ypehaj nprkibyyeH Ha Hanajatbe.

Huje no3BosbEH camocTanHy nonpasak KBapoBa, yBeK ce obpaTuTe oBnalwheHOM cepBrC M TexHNUKa MoapLUKa.

Pekoppep 1 kamepe yKJbyueHe y KOMMIET Cy Noce6HO 0ceT/buBK Ha owTeherba U3a3BaHa 360r CKOKOBA HarMoHa, Y3POKOBaHUX HMP.
ATMoChepcKUM Npaxtbetbem, CTora 1x Tpeba ocurypaTi JoAaTHN eNleMeHTU 3alUTHTe O CKOKOBA HamnoHa.

CBa ncnuTuBatba 1 nonpaske Tpeba fja 06aBsba KBanUUKoBaHO 0cobsbe. Mponssohay Huje oAroBopaH 3a 61O Kaksy WTETY
npoy3pokoBaHy HeosnawheHnm mogvdrKaLmjama UK nonpaskKama.

NowvnswN =

MAXHbA: MPOU3BOHAY UMA NMPABO A MPOMEHU MAPAMETPE YPEHAJA, KAO U HAYMH PYKOBAKA BE3 MPETXOAHE HAJABE,
C O63UPOM HA KOHCTAHTHO YCABPLUABAHE MOCTOJEREN CUCTEMA, KAO U CUCTEMCKE KOHOUTYPALWJE, HEKE Off
OYHKUWJA HABEQEHUX Y OBOM YNYTCTBU MOTY CE HE3HAHTO PA3JIMKOBATU O CTBAPHUX.

B. CAAPXAJ AMBAJNIAXKE

3aBuCHO of mopena, Yy KomMnnety ce Takohe Hanasze:

CBaKM CeT 38 MOHUTOPWHT CafpKu:

1. TOE pekopaep
Kecuua ca 4 wapada 3a moHTaxxy X1
Myrau 3a pekopaep (AL 48B 2A).

2.
3.
4. KOpWCHMYKO ynyTCTBO.

NAXHA: KOMMJIET HE
CAQPXW XAPA ANCK XA4

C. OIMUCEJIEMEHATA:

1. Pekopgep

MNpeprba cTpaHa:
5. [vopa Hanajatba
6. [lmopa Koja o6aBeluTaBa O pagy AvcKa
7. YCBytukau

3aptba cTpaHa:

MNOE yTtnkaum
JIAH yTnkay
BlrA yTukau
XOMU yTrkay
YCB yTukaun
Cnoj Hanajatba

oA wWwN =

Kamepe

06jeKkTnB

WP puope

OcHoB Kamepe

OTBOPU 3a MOHTaXHe LpadoBe
Cnoj Hanajarba

Cnoj PJ45

ok wN =

BPOJ
HA3UB EJIEMEHTA

PCS-0804-0050
MNOE kamepa 4 Komaga
MoHTaxH1 KoMMneT 3a Kamepe | 4 Komaga
KomyHwKaumoHn kabn 4 Komapga

00
00 =) £)
[

N PoweR AJBI0OUT

5
e
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D. WHCTAJIALIMJA X4 OUCKA

MAXHA: PEKOPAEP MOXE AA PAOU BE3 AUCKA, A TAQA HACY AOCTYMHE ®YHKUUJE CHUMAA N PENPOAYKUWIE BUAEO.

MAXHA: CET JE KOMNATUBUJIAH CA AUCKOBUMA 3,5” | 2,5” XA MAKCUMAJIHOI KANALIMTETA 0 6 Tb, NMPEMOPYYYJE CE
YNOTPEBA XAPA AUCKOBA HAMEHEHUX 3A MOHUTOPUHT.

NAXHA: MPE MOYETKA MOHTAKE ANCKA NMPOBEPWUTE AA JE PEKOPOEP UCK/bYYEH CA HAMAJABA.

1. OpBpHUTe Wapadose Ha KyRULITY 1 YKNOHUTE ra.

2. TocTaBuTe ANCK Ha NpefBuheHo MecTo y KyhnwTy. 3aTim, Ap>Kehn ANCK pyKoMm, OkpeHuTe pekopaep. Mpunarogute
MOHTaxHe oTBope X/1/1-a ca 0TBOPUMa Ha pekopaepy, a 3aTUM 3aBPHWUTe YUBPCTY AUCK Nomohy wapadosa yKibyUeHnx
y KOMnner.

3. Mosexute CATA Kabnose ca oaroapajyhvm ytrkaue Ha ancky X[ /-y, 3aTim 3atBopute KyhuwwTe 1 3aterHute wapadose.

HAMOMEHA: AUCKOBU MOPAJY BUTU ®OPMATUPAHN HAKOH UHCTANIALMIE Y PEKOPAEP. HAKOH MOKPETAKbA CHUMAYA,
UCKOYURE NPO30OP KAKO ®OPMATUPATU APUBE, MOJIUM BAC MPATUTE YNYTCTBO HA EKPAHY.

W
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E. WHCTANALWUJA KOMIJIETA KAMEPA

Kamepe

Hanajare

Mowutop / TV

XAMW/BTA

>

c—

T

Pekoppep (HBP)
j) ; Kabn PJ45
=—3

@

e ABoOUT  VeA ou! st

YCB My

‘ @ @. PyTep

1. TMocTaBnTe peKOpAEP Ha XKe/beHOM MeCTy UHCTanaumje.

MAXHbA: HUJE NPEMOPYYEHO CTABJbAHJE PEJECTPATOPA HA MJECTUMA TAE 360T 3rPAJA MOXE AA AOHE A0 MOPEMERAJA
AOMETA BUOU CUTHANA.

2. [lpuuBpcTrTe aHTEHE Ha Kamepe.
3. 3aTvim noBexuTe MOHUTOP ca pekopgepom nomohy BrA unn XAMW kabna (Hicy y komnnerty).
4. TloBexwuTe pekophep Ha Hanajatbe NomMohy HaMeHCKOT U3BOpa Hanajara (1B 2A). Y TpeHyTKy NpurKIbyyerba Hanajarba
ypehaj nountse pa nokpehe cnucrem.
CnojuTe kamepe Ha HanoH nomohy PATCHCORD.
6. MoexnTe My (Huje ykibyyeH) Ha YCB yTuKkau.
7.MpaTtnTe ynyTCTBa Ha eKpaHy, KpeaTop 3a noAellaBame he Bac BoAUTM KPo3 NpBy
KOHUMrypauwjy cuctema. [letarbaH onvc Kpeatopa MoXeTe Aa npoHaheTe y nyHoj Bep3mju ynyTcTBa AOCTYMHOj Ha
Mpexu Ha cTpaHuum Lanberg.eu
9. 8.M360pHUK pekopaepa brpa ce AecHUM KNvkom MuLia. Koa npBor oTBaparba, CUCTEM TPaXKn KOPUCHNUKO Me
1 NIO3VHKY. YHOCHTe:

© NoWn

Login: admin
Hasto: brak (pole nalezy zostawic puste)

|

10. Pekoppep je cnpemaH 3a pag.

MAXHbA: HAKOH MPBE MPUJABE Y CUCTEM, NPEMNOPYYYJEMO LUPOMEHY MOAATAKA 3A MPUJABYJIOSUHKA CE MEHA
Y NOAEWABAKY CUCTEMA.
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A. PEKOMEHAALMN NO BE3OMNACHOCTU

1. YCTPOWMCTBO CefyeT NCMoNb30BaTh B XOPOLLO MPOBETPUBAEMbIX MOMELLEHUAX.

2. 3alwmLwalite perncTpaTop oT KOHTaKTa C Mbifbio 1 BAAroil.

3. Vicnonb3yiiTe cnelmanbHbIi UICTOYHK NUTaHVUA. VICNonb3oBaHNe HENOAXOAALErO UCTOUHKA NTAHUA MOXET MPUBECTY K MOBPEXAEHIIO
obopyaoBaHuA.

4. YCTPOWCTBO CiefyeT PerynsapHO OUULLATE OT MbIU.

5. HuKoraa He OTKpPbIBaiiTE KOPMYC PErUCTPATOPa, EC/IN YCTPOMCTBO MOAKIIOUYEHO K 3NEKTPOCETH.

6. He nbiTaiTech yCTpaHUTL HEMCNPABHOCTI CAMOCTOATENBHO, 1A STOTO CAIeAYeT BCerja 06PaLLaTbCs B aBTOPU30BaHHbIA LIEHTP CEPBICHOTO
06CNYXKNBAHIA UMW CTYKOY TEXHUYECKON MOAAEPKKM.

7. Pernctpatop 1 Kamepbl, BXOASALME B KOMMIEKT, 0COGEHHO YA3BIMbI K MOBPEXAEHAM, BO3HVKAIOWVM B Pe3ysibTaTe NepeHanpmaxKeHis, BbI3BaHHOTO,
Hanpymep, PaspsAaaM1 MOSTHUM, OSTOMY OHV AOMKHBI GbiTb 3aLLMLLEHb! JOMONHUTENbHBIMM SIEMEHTaMM 3aLLUThI OT NEPEHAaNPAKEHNIA.

8. Bce TeCTbl M PEMOHT JOMKHbI BLINOMHATLCA KBAaNUGULIMPOBAHHBIM NEPCOHaNoM. [TPON3BOANTEND HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a KaKon-nn6o
yiep6, BOSHVUKLUNI B pe3y/bTaTe CaMOBOMbHBIX MOAUPUKALINIA NIV PEMOHTA.

MPUMEYAHVE: NPOVU3BOAUTE/Ib OCTABJIAIET 3A COBOW MPABO BHOCUTb U3MEHEHUA KAK B MAPAMETPbI YCTPOUCTB, TAK
1 CNOCOB PABOTbI BE3 MPEABAPUTEJIbHOTO YBAOMJIEHUA. BBUAY NOCTOAHHOIO COBEPLEHCTBOBAHUA UMEIOLLENACA
CUCTEMbl U CUCTEMHOW KOHOWUIYPALMU, HEKOTOPbIE ®YHKLUMW, OMUCAHHbIE B JAHHOM PYKOBOJACTBE, MOTYT
HE3HAYUTEJIbHO OT/INYATbCA OT PEAJIbHbIX.

B. COJEPXVMOE YNAKOBKM B 3aBMCUMMOCTI OT MOAENV B KOMINEKT TaKXKe BXOAAT:
Kaxablii KOMMNEKT ANA MOHUTOPUHIa BKIlOYaeT: KONUYECTBO
1. Pernctpatop POE HA3BAHUE SJIEMEHTA 8-KAHAJIbHbIN
2. TlakeTuk c 4 BUHTaMU ANA YCTaHOBKM PCS-0804-0050
PKECTKOTO Ancka. Kamepa POE 4 WTYyKN
3. Bnok nutaHua gna peructpatopa (DC 12B 2A).
4. PyKOBOACTBO MO 3KCMAYaTaLyN. PyKOBOACTBO MO 3KCMnyaTaLmmn | 4 WTyKn
Maty-kopa 18 m 4 wrykn
MPUMEYAHMUE: XKECTKUN

AUNCK B KOMIMJEKT HE BXOAUT

C. OMUCAHUE 3JIEMEHTOB:

1. Pernctpatop

DpoHTanbHan yacTb:
1. CeeTopuopn nuTaHma
2. CBeTOBOWI MHAMKATOP PaboTbl ANCKa
3. USB-nopt

3apHAA YacTb:

1. Moptbl POE
Mopt LAN
MopT VGA
Mopt HDMI

USB-nopTbl .@O A0}

Pazbem nutaHusa @ e e e W owen AOOUT Ve

oA wWN

2. Kamepbl

O6beKTnB

WK-cBeToanopnbl

OcHoBaHue Kamepbl

OTBepCTUA A/ MOHTXHbIX BUHTOB
Pazbem nutaHua

Pasbem RJ45

ok wN =
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D. YCTAHOBKA XECTKOIo JUCKA

MPUMEYAHUE: PETUCTPATOP MOXXET PABOTATb BE3 AUCKA, HO TOTAA ®YHKUUWU 3ANUCU U BOCMPOU3BEAEHUE BUAEO
BYAYT HEAOCTYMHbI.

MPUMEYAHUE: KOMMNEKT MOANEPKUBAET XECTKUE AUCKU 3,5” U 2,5 C MAKCUMAJIbHOW MAMATbIO A0 6 TB,
PEKOMEHAYETCA UCNOJIb3OBATb XXECTKUE AUCKU, NPEAHA3HAYEHHDIE 4719 MOHUTOPUHIA.

MPUMEYAHME: NEPEJ, YCTAHOBKOW AIMVCKA YBEAUTECD, YTO PETMCTPATOP OTCOEAUHEH OT UCTOYHUKA MUTAHUA.

1. OTprTVITe BUHTbI Ha KOpnyce, a 3aTem CHUMUTE ero.

2. YcraHoBUTE AWCK B OTBEAEHHOE ANA HEro MecTo B Kopnyce. 3arem, Aepa ANCK pyK0|7|, NOBEpPHUTE perncTpaTtop.
CoBMeCTHTE MOHTaXHble OTBEPCTUA XKECTKOro AncCKa C OTBEPCTMAMN Ha PETNCTPATOPE, a 3aTeM NPUKPYTUTE ANCK,
NCNONb3yA BUHTbI, BXOAALLVE B KOMMNJIEKT.

3. Tloakniounte Kabenu SATA K COOTBETCTBYIOLNM NOPTaM Ha XeCTKOM INCKe, 3aTeM 3aKp017|Te Kopnyc v NPpUKPYTUTE BUHTHI.

MPUMEYAHME: AUCKN AOMKHbI BbITb OT®OPMATUPOBAHDI MOCJIE YCTAHOBKWU B PEKOPAEP. MOCJIE 3ANMYCKA PEKOPAEPA
NoABUTCA OKHO O ®OPMATUPOBAHUM AUCKA, CIEAYWTE UHCTPYKLUAM HA SKPAHE.
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E.

YCTAHOBKA KOMIMJIEKTA KAMEP

- ) Kamepbl

Bnok

! | nMUTaHNA

MoHwnTop/TB

HDMI/VGA

B %

7

Pernctpatop (NVR)
Kabenb RJ45

oa.

Mapupytusatop

USB-mbilub

1. YcrtaHoBuTe perncTtpatop B 3aAaHHOM MecTe.

MPUMEYAHUE: HE PEKOMEHAYETCA PA3BMELLATb PETUCTPATOP B 3ACTPOEHHBIX MECTAX, 3TO MOXET HETATUBHO NOBJIATb
HA PAAVNYC AEACTBUA CUTHANA WI-FI.

2. TIpuUKpyTUTE aHTEHHbI K Kamepam.

3. 3aTem NOAKMIOUMTE MOHUTOP K PerncTpaTopy ¢ nomollbto Kabens VGA unv HDMI (He BXOAWT B KOMMNAEKT).

4. TlogKnounTe PerncTpaTop K 3NeKTPOCeTH C MOMOLLbIO CNeLuuanbHoro 6oka nutaHus (12B, 2A). B MomeHT
NoAKIOYEHNA UCTOUHMKA NTaHKA YCTPOCTBO HaUHET NMPOLIECC 3amycka CUCTEMbI.

5. MNopkniounTe Kamepbl K anekTpoceTy ¢ nomoubto MATYKOPA.

MopkntounTe Mbllb (He BXOAUT B KoMMeKT) K USB-nopTy.

7. CnepyiiTe MHCTPYKLIMAM Ha SKpaHe, MacTep HaCTPOIKM NPOBeAET BaC Yepes nepByto KOHGUrypaLmio CUCTEMbI.
Moapo6bHoe onuncaHme paboTbl MacTepa MOXXHO HATV B MOMHOW BEPCUM PYKOBOACTBA, AOCTYMHOIO OHMANH Ha calite
Lanberg.eu

8. MeHto pernctpaTtopa 3anyckaeTcs NPaBo KHOMKOW Mbilwu. [py nepBoM OTKPbITVM BaC MONPOCAT BBECTU NOTWH
1 Naposib. 3HauYeHUA MO YMONYaHUIo:

o

Jlorux: admin
Maponb: HeT (0cTaBbTe NoONe NyCTbiM)

9. PeructpaTop rotoB k pabore.

MNPUMEYAHUE: NOCJIE NEPBOrO BXOAA B CUCTEMY Mbl PEKOMEHAYEM U3MEHUTb AAHHbBIE A1A BXOAA, COXPAHEHHbBIE MO
YMOJTYAHUIO. HACTPOWKU NAPOJIA MOXHO HANTU B CUCTEMHbIX HACTPOMKAX.
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A. OAHTIEZ AZOAANEIAZ

H ouokeun mpénel va xpnaotpomoleital og KaAd agpt{OpEVOUG XWPOUG.

To Kataypa@Ikd TPEMEL va TPOOTATEVETAL AO TNV EMMAPH HE OKOVN Kal ypaacia.

Xpnotpomoinoe pia amokAEIOTIKA Ty TPo@odociag. H xprion akatdAAnAng mnyng Tpo@odoaiag umopei va yivel n artia BAABNG tou e€omAopoU.

H ouokeun mpémel va kabapiletal TOKTIKA amé Tn oKovn.

Mnv avoiyeig moTé To mePiBANHA TOU KATAYPAPIKOU GTAV N CUCKEUN Eival CuVSESEPEVN OTO pelpA.

Mnv emIXEIPEIG va EMOKEVATELG HOVOG OOU TN GUOKEUN), YA TO OKOTIO QUTO EMIKOIVWVNOE HE HIa EE0VCIOSOTNHEVN UTTNPESIT GUVTAPNONG 1

TEXVIKAG UTTOOTHPIENG.

7. To Kataypa@ikd Kat ol KAPEPES TTou TiEpIAapBAvovTal 0To O€T ekTiBevtat ISlaitepa og BAABEC TTou opEiNOVTaL OE UTIEPTATELG, Ol OTIOIEG TIPOKAAOUVTAL
TLX. OTTO ATHOOPAIPIKES EKKEVIITELG, YIa TO AGY0 auTo Ba mpémel va aopalifovTal e TpOoHeTa OTOIKEIR TPOOTACTAG amd UMIEPTACEL.

8. 'OMeG o1 SOKIEG KOl OL ETIOKEVEG TIPETTEL VA EKTENOUVTAL ATTO £EEISIKEVPEVO TIPOOWTTIKO. O KATAOKELAOTHG eV PépeL TV euBUVN yia {NHIEC TTou Ba

TIPOKUYOUV armd Hn £E0UCI080TNHEVES TPOTIOTIONTEIG I EMIOKEVEG.

oUn s wN =

IHMEIQZH: O KATAZKEYAZTHZ AIATHPEI TO AIKAIQMA NA AAAAZEI TIZ MAPAMETPOYZ TQN ZYZKEYQN KAGQZ KAITOY TPONOY
AEITOYPFIAZ XQPIZ MPOHTOYMENH MPOEIAOMOIHXZH, AOIQ THXZ ZYNEXOYZ BEATIQZHZ TOY TPEXONTOX ZYZTHMATOZ KAI THZ
AIAMOP®QXIHE TOY ZYZITHMATOZ, OPIZMENA XAPAKTHPIZTIKA NMOY MEPIFPA®ONTAI XTIXZ MAPAKATQ OAHFIEZ MMOPEI NA
AIAQEPOYN ZHMANTIKA ANO THN MPArMATIKOTHTA.

B. MEPIEXOMENA EYIKEYAZIAE Avdaloya e To HOVTENO, TO O€T epINapBAvel emiong:

Ko ro06 _ APIOMOSE
abe oet mapakoholBnong mept apPavet: ONOMA ETOIXEIOY
1. Kataypagiko POE. 8 KANAAIQN PCS-0804-0050
2. 'Eva 00KOoUAAKIL peE 4 Bideg yia tv
TomoBétnon Tou okAnpou Siokou HDD. Kapepa POE 4 tepayia
3. Tpogodotikd kataypapikol (DC 48V / 2A). T ET TOMOBENGNC VIOl KAHEPEC 4tepaga
4. Eyxelpidlo odnylwv xprong.
KaAwsio,patchcord” 18 p 1 Tepaylo

THMEIQZH: TO ZET AEN NEPINAMBANEI
ZKAHPO AIZKO HDD

C. MEPIFPAO®OH ZTOIXEIQN

1. Kataypa@iko

N

MmpooTIvo TURMA:
1. Auyvia Tpogoddtnong
2. Auyvia evnuépwong Aettoupyiag Siokou
3. ©upa USB

OmnioBio Turua:
1. Oupec POE
Ovpa LAN
Oupa VGA
©Upa HDMI
Oupa USB
YUvdeopog Tpo@odoTnon

00 5
06, oo 0

N PoweR AJBI0OUT

oA wWN

N

Kapepeg

Dakog

Auyvieg IR

Bdon kapepag

Omnég yla Bideg otepéwong
YUvdeopog Tpo@oddTNoNg
Yuvdeopocg RJ45

ok wN =
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D. EFKATAZTAZH AIZKOY HDD

ZHMEIQZH: TO KATATPA®IKO MMOPEI NA AEITOYPTHZEI XQPIXZ AIZKO, AAAA TOTE AEN OA EINAI AIAGEZIMEZ Ol AEITOYPFIEZ
EFTPA®HX KAI ANAMAPATQrHI BINTEO.

THMEIQZH: TO ZET YNOXTHPIZEI AIZKOYZ 3,5” KAl 2,5” HDD ME METIZTH XQPHTIKOTHTA EQX 6 TB, ZYNIZTATAI H XPHZH
ZKAHPQN AIZKQN MOY MPOOPIZONTAI FIA THN MAPAKOAOYOHZH.

IHMEIQZH: MPIN AMO THN ErKATAITAIH TOY AIZKOY BEBAIQIOY OTI TO KATArPA®IKO EXEl AMOXYNAEGEI AMO THN
TPO®OAOZIA.

1. ZeBidwoe Tig Bideg mou BpiokovTal 0To MEPIBANUA KAl OTN CUVEXELD APAIPETTE TO.

2. TomoBétnoe 1o 8ioko oTnVv MPoopl{dueVN yla To OKOTO autd BEon oTo TEPIBANUA. TN CUVEXELD, KPATWVTAG TO S{0KO UE TO
¥épt oou, avamoSoyUpIoE TO KATaypa@iko. EuBuypdupioe Tig omég otepéwang Tou Siokou HDD e TIG OTTEC OTO KATAYPAPIKO
Kal 0Tn ouvéxela Bidwoe To dioko pe Tig Bideg mou mephapBavovTal 0To O€T.

3. ZUvdeoe Ta kahwdia SATA oTig KataMnAeg BUpeg oTo Aioko HDD, otn cuvéxela kheioe To mepiAnpa Kat Bidwoe TG Bidec.

CEDo =

WAN  POWER ABOOUT  VGA

ZHMEIQZH: Ol AIZKOI MPEMEI NA AIAMOP®QOOYN METATHN TONMOGETHEHTOYZ XTH XYZKEYH EFTTPA®HZ. META THN EKKINHZH
THZ XYZKEYHX EFTPAQHZ, OA EMOANIZTEI ENA MAPAOGYPO ZXETIKA ME TH MOP®OMOIHIH TOY AIZKOY, AKONOYOHZTE TIX
OAHTIEZ NOY EMOANIZONTAI ZTHN OOONH.

® gg
T
g
= =
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E.

EFKATAZTAZH ZET KAMEPQN

j Kapepeg
A~

Tpogodoaia

————

006vn/TV

HDMI/VGA

Lmz T U

Kataypagikd (NVR)

Kahwdio RJ45

Movrikt USB

@@.

Apopoloyntrig

1. TomoBétnoe 1o Kataypa@ikd otnv TeAkr Béon.

IHMEIQZH: AEN ZYNIZTATAI H TONOGETHIH TOY KATATPA®IKOY XE AOMHMENOYX XQPOYX, AYTO MMNOPEI NA EMHPEAZEI
APNHTIKA TO EYPOXZ TOY ZTHMATOX WIFI.

2. Bidwoe i Kepaieg OTIG KAPEPEC.

3. ZTn ouvéxela oUVOETE TNV 006V OTO KATAYPAPIKO XPNOIHOTOIDVTAG To KaAwdio VGA | iy HDMI (Sev mepihapavovtal
OTO O€T).

4. YUOVSEDE TO KATAYPAPIKO OTNV TAPOXT PEVHATOC, XPNOIHOTIOIWVTAG TO ATTOKAEIOTIKO TPOPOSOTIKO (48V 2A ). Tn oTiypn
™G ouvdeong NG Tpopodoaiag n cUoKeLN Ba EEKIVACEL TNV EKKiVNOT TOU CUCTAMATOC.

5. ZUVOEOE TIC KAUEPES OTNV TTAPOXT PEVHATOC, XpNnolpomolwvTtag 1o PATCHCORD.

6. XUvdeoe To movTikl (Sev mephapPavetal oto oeT) 0T BUpa USB.

7. AkohoUBnoe Tic 08nyieg mou gpgavifovtal otnv 08vn, 0 08nyod¢ eykatdotacn Ba og kaBodnyrnoegL Katd Ty mPWTn
SlapdpPwon Tou CUCTAKATOG. AEMTOUEPNG TIEPLYPAPT) TOL SlapopewTr StatiBetal oTnv mMAfjpn ékdoon Twv odnytwv
otnv 1otooehiba Lanberg.eu

8. To pevou Tou Kataypa@ikou evepyoroleital pe To Sei MARKTPO Tou movTiKoU. Katd To mpwto dvolypa 8a oou {ntnOei
To dvopa XPrioTn Kat 0 KwSIKAG mpooBaonc: MpoemAeyHEVES TIHEG:

‘Ovopa xpriotn: admin
Kwd1ko mpooBaong: Sev unapyel (to medio autoé Ba mpémel va mapapeivel Kevo)

9. To kataypa@ikd gival £€TOIHO yia xprion.

ZHMEIQXZH: META THN MPQTH ZYNAEZH ZYNIZTATAI H AAAATH TON ZTOIXEIQN ZYNAEZHZ. ANAZHTHZE TH PYOMIZH TOY
KQAIKOY MPOZBAZHEZ ZTIZ PYOMIZEIZ TOY ZYZTHMATOZX.
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FOR MORE DETAILS, CHECK USER MANUAL AVALIABLE AT LANBERG SITE
lanberg.pl/en/kategoria/HOM-MON
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